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(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

INTERNATIONALE AFTALER

RADETS AFGORELSE
af 28. januar 2014

om indgdelse af protokollen om fastsettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse,
der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europaiske Feellesskab pa den ene side og
Republikken Kiribati pd den anden side

(2014/60/EV)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 43, sammenholdt med artikel 218,
stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Den 23. juli 2007 vedtog Radet forordning (EF) nr.
893/2007 om indgdelse af en fiskeripartnerskabsaftale
mellem Det Europziske Fellesskab pd den ene side og
Republikken Kiribati pd den anden side (') (aftalen«). En
protokol om fastsattelse af fiskerimulighederne og den
finansielle modydelse i henhold til aftalen udleb den
15. september 2012.

(2)  Unionen har fort forhandlinger om en ny protokol med
Republikken Kiribati, ifelge hvilken EU-fartejer tildeles
fiskerimuligheder i farvande, som herer under Repub-
likken Kiribatis hejhedsomrdde eller jurisdiktion (»pro-
tokollen).

(3)  Protokollen blev undertegnet i overensstemmelse med
Rédets afgorelse 2012/669/EU (%) og har varet anvendt
midlertidigt siden den 16. september 2012.

(4)  Protokollen ber godkendes —
VEDTAGET DENNE AFG@ORELSE:

Artikel 1

Protokollen om fastsattelse af de fiskerimuligheder og den
finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabs-
aftalen mellem Det Europziske Fellesskab pd den ene side og
Republikken Kiribati p& den anden side (»protokollenc),
godkendes herved pd Unionens vegne (3).

Artikel 2

Formanden for Radet foranstalter pa Unionens vegne den noti-
fikation, der er omhandlet i protokollens artikel 16 (¥).

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft dagen efter offentliggorelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. januar 2014.

Pd Rddets vegne
G. STOURNARAS
Formand

() EUT L 205 af 7.8.2007, s. 1.

(?) Radets afgorelse 2012/669/EU af 9. oktober 2012 om undertegnelse
pa Den Europwziske Unions vegne og om midlertidig anvendelse af
protokollen om fastsaettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle
modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det
Europaiske Feallesskab pd den ene side og Republikken Kiribati pa
den anden side (EUT L 300 af 30.10.2012, s. 2).

(}) Protokollen er offentliggjort i EUT L 300 af 30.10.2012, s. 3,
sammen med afgerelsen om undertegnelse.

(*) Datoen for protokollens ikrafttreeden offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidende pé foranledning af Generalsekretariatet for Radet.
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FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) Nr. 110/2014
af 30. september 2013

om en finansforordningsmodel for offentlig-private partnerskabsorganer, jf. artikel 209 i Europa-
Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de
finansielle regler vedrgrende Unionens almindelige budget og
om ophavelse af Radets forordning (EF, Euratom) nr.
1605/2002 (1), sarlig artikel 209, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) 1 forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 blev der med
henvisning til erfaringerne fra de offentlig-private partner-
skaber, der er institutionaliseret som EU-organer i
henhold til artikel 185 i Radets forordning (EF, Euratom)
nr. 1605/2002 (%), indfert yderligere kategorier af offent-
lig-private partnerskaber for at @ge udbuddet af instru-
menter og inddrage organer, hvis regler er mere fleksible
og tilgaengelige for private partnere end de regler, der
gaelder for Unionens institutioner. Blandt de yderligere
kategorier er de organer, der nzvnes i artikel 209 i
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012, og som har
faet overdraget gennemforelsen af offentlig-private part-
nerskaber (i det folgende benzvnt »OPP- organer«).

(2)  For at sikre en forsvarlig ekonomisk forvaltning af Unio-
nens midler og gere det muligt for OPP-organer at
vedtage deres egne finansielle bestemmelser er det
nedvendigt at vedtage en finansieringsforordningsmodel
for disse organer.

(3)  OPP-organer ber opstille og gennemfore deres budgetter
i overensstemmelse med principperne om enhed, et reali-
stisk budget, etdrighed, balance, én regningsenhed,

(1) EFT L 298 af 26.10.2012, s. 1.

(%) Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002
om finansforordningen vedrerende De Europaiske Fellesskabers
almindelige budget (EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1).

bruttoopgerelse, specificering, forsvarlig ekonomisk
forvaltning, der kraver en effektiv og produktiv intern
kontrol, samt gennemsigtighed.

For at sikre den overordnede gennemforelse af et OPP-
organs opgaver og aktiviteter ber organet have mulighed
for at opfere ubrugte bevillinger for et givet ar i over-
slaget over indtaegter og udgifter for maksimalt de
folgende tre regnskabsir.

Eftersom de EU-midler, der stilles til rddighed for et OPP-
organ, skal gennemferes under indirekte forvaltning, jf.
artikel 60 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012, ber
bestemmelserne om finansiel planlegning og rapporte-
ring vare i overensstemmelse med den indirekte forvalt-
ningsmetode for budgettets gennemferelse. Decharge for
budgetgennemforelsen af EU’s bidrag til OPP-organer skal
indgd i den decharge for gennemforelsen af Unionens
budget, som Europa-Parlamentet giver til Kommissionen.
Derfor ber der i henhold til forordning (EU, Euratom) nr.
966/2012 finde en drlig rapportering sted, herunder
fremlaeggelse af en forvaltningserklering, s& Kommis-
sionen bliver bedre i stand til at varetage sit ansvar i
forbindelse med dechargeproceduren.

Det er nedvendigt at fastleegge regnskabsfererens og den
anvisningsberettigedes befajelser og ansvar under hensyn-
tagen til OPP-organernes offentlig-private karakter. De
anvisningsberettigede ber have det fulde ansvar for samt-
lige indtaegts- og udgiftstransaktioner, der udferes under
deres myndighed, idet de ber kunne redegere for disse
transaktioner, eventuelt ogsd under en disciplinarpro-
cedure.

Det er nedvendigt at tydeliggere de interne revisions- og
kontrolfunktioner og stremline rapporteringskravene. Det
ber vare Kommissionens interne revisor, der varetager
OPP-organernes interne revisionsfunktion, og som skal
foretage revision, ndr dette er begrundet i de indbyggede
risici. Der bor indferes bestemmelser om etablering og
anvendelse af interne revisionsfunktioner.
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(8)  For at sikre at de enkelte organer er ansvarlige for
gennemforelsen af deres budget og overholder de mal,
der blev opstillet ved deres grundlaeggelse, ber OPP-
organer have befgjelse til i forbindelse med udferelsen
af de opgaver, som de har fiet pélagt, at anvende
eksterne organer fra den private sektor, men kun hvor
det er nedvendigt og ikke i forbindelse med opgaver, der
vedrerer udevelse af offentlig myndighed eller anvendelse
af skensbefgjelser.

(99  De principper, der skal folges i forbindelse med OPP-
organers indtegts- og udgiftstransaktioner, ber fastlag-
ges.

(10) Det ber pd grund af OPP-organernes offentlig-private
karakter og iser pd grund af den private sektors bidrag
til OPP-organernes budget vare muligt at anvende flek-
sible procedurer ved indgéelsen af indkegbskontrakter. De
relevante procedurer ber overholde principperne om
gennemsigtighed, proportionalitet, ligebehandling og
ikke-forskelsbehandling og delvis afvige fra de relevante
bestemmelser i Kommissionens delegerede forordning
(EU) nr. 1268/2012 (}). Det er nedvendigt at oge
samarbejdet mellem medlemmerne af OPP-organer for
at sikre bedre og billigere levering af varer og tjenestey-
delser og undgé urimeligt store udgifter til administration
af indkebsprocedurer. OPP-organerne ber derfor ogsa
have mulighed for uden at folge indkebsproceduren at
indgd kontrakter med deres medlemmer, ud over Unio-
nen, om levering af produkter eller tjenesteydelser og
udforelse af arbejde, som disse medlemmer udferer
direkte uden hjalp fra tredjepart.

(11)  For at forbedre omkostningseffektiviteten ber det vaere
muligt at dele tjenesteydelser og at overdrage dem til et
andet organ eller til Kommissionen, navnlig ved at gore
det muligt for Kommissionens regnskabsforer fuld-
steendig eller delvis at varetage funktionen som OPP-
organets regnskabsforer.

(12)  OPP-organerne ber i bestemte tilfeelde have mulighed for
at anvende eksterne eksperter til evaluering af tilskuds-
anseggninger, projekter og bud og til udarbejdelse af udta-
lelser og indhentning af rddgivning. Sddanne eksperter
ber udvalges efter principperne om ikke-forskelsbehand-
ling, ligebehandling og forbud mod interessekonflikter.

(13)  Ved tildeling af tilskud og premier ber de relevante
bestemmelser i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012
og delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012 folges, jf.
dog eventuelle specifikke bestemmelser i OPP-organets
oprettelsesakt eller programmets grundretsakt, hvis
gennemforelse er overdraget til OPP-organet, si det

(") Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af
29. oktober 2012 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 om de
finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget (EUT
L 362 af 31.12.2012, s. 1).

sikres, at gennemforelsen stemmer overens med de akti-
viteter, der forvaltes direkte af Kommissionen.

(14) 1 de tilfeelde, hvor OPP-organernes regnskaber ber konso-
lideres i henhold til regnskabsbestemmelserne i
artikel 143 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012,
ber en sddan konsolidering vare mulig i henhold til de
regnskabsbestemmelser, som OPP-organerne anvender.

(150 Denne forordning ber trade i kraft dagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende, sdledes at det er
muligt at f4 vedtaget OPP-organernes reviderede finans-
forordninger i god tid inden den 1. januar 2014, sd der
foreligger et sammenhangende regelsat for den naste
flerdrige finansielle ramme —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL 1
ANVENDELSESOMRADE
Artikel 1
Genstand

I denne forordning fastleegges de vigtigste principper for et
offentlig-privat partnerskabsorgans (i det folgende benaevnt
»OPP-organ«) vedtagelse af sine egne finansielle bestemmelser.
OPP-organets finansielle bestemmelser ma ikke afvige fra denne
forordning, medmindre det er nedvendigt af hensyn til sarlige
behov, og Kommissionen pé forhdnd har givet sit samtykke i
overensstemmelse med artikel 209, stk. 4, i forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012.

Ethvert OPP-organ traffer narmere bestemmelser om, hvordan
disse principper skal gennemfores i de finansielle bestemmelser.

Artikel 2
Definitioner

[ denne forordning forstds ved:

— bestyrelse«: OPP-organets vigtigste interne beslutningsorgan
i finansielle og budgetmaessige anliggender, uanset dets
betegnelse i OPP-organets oprettelsesakt

— »direktore den person, der er ansvarlig for at gennemfere
bestyrelsens beslutninger og OPP-organets budget som
anvisningsberettiget, uanset hans/hendes betegnelse i OPP-
organets oprettelsesakt

— »medlem« et medlem af OPP-organet i overensstemmelse
med oprettelsesakten

— oprettelsesakt den EU-retlige akt, der dakker de vigtigste
aspekter af OPP-organets oprettelse og drift
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— »OPP-organets budget« det instrument, der for ét regn-
skabsdr ad gangen indcholder et overslag over og
godkender de indtagter og udgifter, der anses for nedven-
dige for OPP-organet.

Attikel 3
Budgettets anvendelsesomride

Et OPP-organs budget bestdr af:
a) OPP-organets indtegt, herunder:

i) medlemmernes finansielle bidrag til de administrative
omkostninger

ii) medlemmernes finansielle bidrag til de operationelle
omkostninger

iii) formalsbestemte indteegter med henblik pad specifikke
udgiftsposter

iv) indtegter, som OPP-organet genererer
b) OPP-organets udgifter, herunder administrative udgifter.

KAPITEL 2
BUDGETPRINCIPPER
Artikel 4
Overholdelse af budgetprincipper

Et OPP-organs budget opstilles og gennemfores i overensstem-
melse med principperne om enhed, et realistisk budget, etérig-
hed, balance, én regningsenhed, bruttoopgerelse, specificering,
forsvarlig eokonomisk forvaltning, der kraver effektiv og
produktiv intern kontrol, samt gennemsigtighed som fastsat i
denne forordning.

Artikel 5
Principperne om enhed og et realistisk budget
1. Enhver indtaegt og udgift skal konteres en post i OPP-

organets budget.

2. Der ma ikke indgés forpligtelser eller anvises betalinger for
udgifter, der overstiger de bevillinger, der er godkendt i henhold
til OPP-organets budget.

3. En bevilling md kun opferes pd OPP-organets budget, hvis
den er til en udgift, der skennes nedvendig.

4. Renter af forfinansieringer fra OPP-organets budget
tilkommer ikke OPP-organet.
Artikel 6
Princippet om etdrighed

1.  Bevillingerne pd OPP-organets budget gelder for ét regn-
skabsdr, der begynder den 1. januar og slutter den 31. decem-
ber.

2. Forpligtelsesbevillinger dakker de samlede omkostninger
ved de retlige forpligtelser, der indgds i lobet af regnskabséret.

3. Betalingsbevillinger dakker de betalinger, der er nedven-
dige til opfyldelse af retlige forpligtelser indgdet i regnskabsaret
eller tidligere regnskabsar.

4. 1 forbindelse med administrationsbevillingerne mé udgif-
terne ikke overstige de forventede indtagter for det pagaldende
ar, jf. artikel 3, litra a), nr. i).

5. Uudnyttede bevillinger kan med henvisning til OPP-orga-
nets behov opferes i indtegts- og udgiftsoverslagene for de
efterfolgende regnskabsar, dog i hejst tre ar. Disse bevillinger
skal anvendes forst.

6.  Stykke 1-5 er ikke til hinder for, at budgetforpligtelser i
forbindelse med foranstaltninger, der strakker sig over mere
end et regnskabsdr, opdeles i drlige trancher over flere regn-
skabsar, hvis oprettelsesakten dbner mulighed for det, eller
hvor de vedrerer administrationsudgifter.

Artikel 7
Princippet om balance

1. Der skal vare balance mellem indtagter og betalingsbevil-
linger.

2. Forpligtelsesbevillinger méd ikke overstige det relevante
arlige EU-bidrag som fastsat i den drlige aftale om overforsel
af midler, som indgds med Kommissionen, plus de &rlige bidrag
fra andre medlemmer end EU, eventuelle andre indtagter som
omhandlet i artikel 3, og uudnyttede bevillinger som omhandlet
i artikel 6, stk. 5.

3. OPP-organet ma ikke optage ldn inden for rammerne af sit
budget.

4. Hvis budgetresultatet er positivt, opferes det pa det
folgende rs budget som indtagt.

Hvis budgetresultatet er negativt, opferes det pa det folgende ars
budget som betalingsbevilling.

Artikel 8
Princippet om en regningsenhed

OPP-organets budget opstilles og gennemferes i euro, og regn-
skaberne afleegges i euro. Af hensyn til likviditetsstyringen kan
regnskabsforeren dog gennemfore transaktioner i andre valutaer
pa de vilkdr, der fastleegges i OPP-organets finansielle bestem-
melser.

Artikel 9
Princippet om bruttoopgerelse

1. De samlede indtagter skal dakke de samlede betalings-
bevillinger, jf. dog stk. 2. Samtlige indtagter og udgifter
opferes uden indbyrdes modregning med henvisning til even-
tuelle specifikke regler i OPP-organets finansielle bestemmelser
om tilfelde, hvor visse belgb kan fratreekkes betalingsanmod-
ninger, og hvor der i sd fald udstedes betalingsanvisning pa
nettobelabet.



7.2.2014

Den Europziske Unions Tidende

L 38/5

2. Indtzgter, der har et bestemt formdl, sisom indtagter fra
fonde, tilskud, gaver og testamentsarv, anvendes til at finansiere
serlige udgifter.

3. Direktgren kan modtage enhver form for donation til
fordel for OPP-organet, sdsom fondsmidler, tilskud, gaver og
testamentsary.

Donationer, der kan medfere store finansielle forpligtelser, kan
kun modtages efter forudgdende godkendelse fra bestyrelsen,
der udtaler sig senest to maneder efter modtagelsen af anmod-
ningen herom. Hvis bestyrelsen ikke treeffer afgorelse inden for
denne frist, anses donationen for at vare accepteret.

Gransen for, hvorndr de finansielle forpligtelser betragtes som
store, fastsattes af bestyrelsen.

Artikel 10
Princippet om specificering

1. Bevillingerne fordeles som minimum pé afsnit og kapitler.

2. Direktoren kan uden begransninger overfere bevillinger
fra et kapitel til et andet kapitel, og fra et afsnit til et andet
afsnit kan han overfore op til hejst 10 % af regnskabsdrets
bevillinger under den budgetpost, hvorfra overferslen foretages.

Ud over den granse, som er navnt i forste afsnit, kan direk-
toren foresld bestyrelsen, at der foretages overfersler af bevil-
linger fra et afsnit til et andet. Bestyrelsen har en frist pa tre
uger til at gore indsigelse mod sddanne overfersler. Efter fristens
udleb anses de for at vare vedtaget.

Direktoren underretter hurtigst muligt bestyrelsen om alle over-
forsler, der er foretaget i henhold til ferste afsnit.

Artikel 11
Princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning

1. Bevillingerne skal anvendes i overensstemmelse med prin-
cippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning, dvs. i overensstem-
melse med principperne om sparsommelighed, produktivitet og
effektivitet.

2. I henhold til princippet om sparsommelighed skal de
ressourcer, som OPP-organet anvender til sine aktiviteter,
stilles til rddighed i rette tid, i den rigtige maengde og kvalitet
samt til den mest fordelagtige pris.

Princippet om produktivitet vedrerer de optimale forhold
mellem de anvendte ressourcer og de opndede resultater.

Princippet om effektivitet vedrerer indfrielse af de opstillede
specifikke mél og opndelse af de forventede resultater.

3. Der opstilles specifikke, malelige, realiserbare, relevante og
tidsbestemte maélsatninger for alle de aktivitetsomrdder, som
OPP-organets budget omfatter. Ved hjelp af resultatindikatorer
for hver enkelt aktivitet fores der tilsyn med, om malene nés, og

direktoren fremlegger en gang om dret disse oplysninger for
bestyrelsen, senest i de dokumenter, der ledsager forslaget til
OPP-organets budget.

4. Medmindre det fastsattes i oprettelsesakten, at Kommis-
sionen foretager evalueringer, er det OPP-organet, der foretager
evalueringer med det formdl at forbedre beslutningstagningen,
herunder efterfelgende evalueringer, af organets programmer og
aktiviteter, der er forbundet med store udgifter, og evaluerings-
resultaterne sendes til bestyrelsen.

Artikel 12
Intern kontrol med budgetgennemforelsen

1.  OPP-organets budget gennemfores under overholdelse af
en effektiv og produktiv intern kontrol.

2. Med henblik pd gennemforelsen af OPP-organets budget
defineres intern kontrol som en proces, der finder anvendelse pa
alle niveauer i forvaltningen og har til formdl at give en rimelig
sikkerhed for, at folgende mals@tninger opfyldes:

a) effektivitet, produktivitet og sparsommelighed i transaktio-
nerne

b) pélidelig rapportering
c) beskyttelse af aktiver og oplysninger

d) forebyggelse, afslering, korrektion af og opfelgning pd svig
og uregelmassigheder

¢) tilfredsstillende styring af risiciene i forbindelse med de
underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed
under hensyn til programmernes flerdrige karakter samt de
pagaldende betalingers art.

3. En effektiv og produktiv intern kontrol er baseret pa den
bedste internationale praksis og omfatter bl.a. de elementer, der
er fastsat i artikel 32, stk. 3 og 4, i forordning (EU, Euratom) nr.
966/2012, under hensyntagen til OPP-organets struktur og stor-
relse, arten af de opgaver, der er overdraget til organet, og de
pagaldende beleb og finansielle og operationelle risici.

Artikel 13
Princippet om gennemsigtighed

1. OPP-organets budget opstilles og gennemfores og regn-
skaberne aflegges under overholdelse af princippet om gennem-

sigtighed.

2. OPP-organets budget, herunder stillingsfortegnelsen og de
vedtagne @ndringsbudgetter, inkl. eventuelle tilpasninger i
henhold til artikel 15, stk. 1, offentliggares pd OPP-organets
websted senest fire uger efter, at de er vedtaget, og fremsendes
til Kommissionen og Revisionsretten.

3. Ved hjelp af en standardopstilling offentligger OPP-
organet senest den 30. juni i det efterfolgende regnskabsar en
reckke oplysninger pa sit websted om modtagerne af midler fra
dets budget, jf. artikel 21, stk. 2, 3 og 4, i den delegerede
forordning (EU) nr. 1268/2012.
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De offentliggjorte oplysninger skal vere lettilgaengelige, over-
skuelige og dakkende. Oplysningerne stilles til rddighed under
beherig iagttagelse af fortroligheds- og sikkerhedskravene, iser
beskyttelse af personoplysninger som defineret i Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 (!).

4. Det offentliggores pd en af Unionens websteder, hvilke
eksperter der er indgdet kontrakt med, jf. artikel 34 i denne
forordning.

KAPITEL 3
FINANSIEL PLANLAGNING
Artikel 14
Overslag over indtagter og udgifter

1. Senest den 31. januar i det dr, der gar forud for det ir,
hvor OPP-organets budget skal gennemfores, sender organet
Kommissionen og de egvrige medlemmer et overslag over sine
indtaegter og udgifter samt de generelle retningslinjer, der ligger
til grund for overslaget, ssmmen med et udkast til arbejdspro-
gram, der er omhandlet i artikel 31, stk. 4.

2. Oversigten over OPP-organets indtagter og udgifter skal
indeholde:

a) et skon over antallet af faste og midlertidige stillinger opgjort
efter ansattelsesgruppe og lenklasse samt af kontraktansatte
og udstationerede nationale eksperter udtrykt i fuldtidsekvi-
valenter inden for rammerne af budgetbevillingerne

b) i tilfeelde af andring af antallet af ansatte, en begrundelse for
de nye stillinger, der anmodes om

c) et kvartalsoverslag over ud- og indbetalinger i kontant

d) oplysning om, hvorvidt de tidligere fastsatte mal for de
forskellige aktiviteter er blevet ndet

e) de fastsatte mal for det regnskabsdr, som oversigten
omhandler, med angivelse af de specifikke budgetmassige
behov med henblik pd opndelse af disse mal

f) OPP-organets administrationsudgifter og det gennemforte
budget i det foregdende regnskabsar

g) belobsangivelse af medlemmernes finansielle bidrag og
vardien af medlemmernes bidrag i naturalier, ud over
Unionen

=

oplysning om de uudnyttede bevillinger, der opferes i over-
sigten over indtagter og udgifter pr. &r i henhold til artikel 6,
stk. 5.

Artikel 15
Opstilling af budgettet

1. OPP-organets budget og stillingsfortegnelsen, herunder
antallet af faste og midlertidige stillinger i hver enkelt ansattel-
sesgruppe og lenklasse suppleret med antallet af kontraktansatte
og udstationerede nationale eksperter udtrykt i fuldtidsekviva-
lenter, vedtages af bestyrelsen, jf. OPP-organets oprettelsesakt.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af
18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af
sddanne oplysninger (EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1).

Der kan fastlegges detaljerede forskrifter i OPP-organets finansi-
elle bestemmelser. £Andringer til OPP-organets budget, inkl. stil-
lingsfortegnelsen, foretages ved hjalp af et eendringsbudget, som
vedtages ifelge samme procedure, som er anvendt ved
vedtagelsen af OPP-organets oprindelige budget. OPP-organets
budget og eventuelle @ndringsbudgetter tilpasses under hensyn-
tagen til storrelsen af Unionens bidrag, som er fastsat i Unio-
nens budget.

2. OPP-organets budget bestdr af en oversigt over indtegter
og en oversigt over udgifter.

3. OPP-organets budget skal indeholde folgende:
a) i oversigten over indtagterne:

i) et overslag over OPP-organets indtagter i det pagaldende
regnskabsdr (pregnskabsér ne)

ii) et overslag over indtagterne i det foregdende regnskabsdr
og indtaegterne i regnskabsdret n-2

iii) relevante anmarkninger for hver indtaegtspost
b) i oversigten over udgifter:
i) forpligtelses- og betalingsbevillingerne for regnskabsar n

i) forpligtelses- og betalingsbevillingerne for det foregdende
regnskabsdr samt de indgdede udgiftsforpligtelser og de
atholdte udgifter i &r n-2, sidstnavnte ogsd angivet i
procent af OPP-organets budget for ar n

iii) en samlet oversigt over forfaldsplanerne for de betalinger,
der skal foretages i de efterfolgende regnskabsir som
folge af budgetmaessige forpligtelser indgdet i tidligere
regnskabsar

iv) de relevante anmerkninger for hver underinddeling.

4. Ud over antallet af godkendte stillinger i indeveerende
regnskabsdr skal det i stillingsfortegnelsen angives, hvor
mange stillinger der var godkendt i det foregdende &r, og
hvor mange stillinger der reelt er besat. Samme oplysninger
skal gives for kontraktansatte og udstationerede nationale
eksperter.

KAPITEL 4
FINANSIELLE AKTORER
Artikel 16

Budgetgennemforelse i overensstemmelse med princippet
om forsvarlig skonomisk forvaltning

1. Direktgren fungerer som anvisningsberettiget. Direktgren
gennemforer pd eget ansvar og inden for rammerne af de
godkendte bevillinger OPP-organets budget med hensyn til
indtaegter og udgifter og overholder i den forbindelse OPP-orga-
nets finansielle bestemmelser og princippet om forsvarlig
gkonomisk forvaltning. Direkteren er ansvarlig for, at kravet
om lovlighed og formel rigtighed opfyldes.
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Uden at det bergrer den anvisningsberettigedes ansvar med
hensyn til forebyggelse og afslering af svig og uregelmassighe-
der, deltager OPP-organet i de aktiviteter til forebyggelse af svig,
som gennemfares af Det Europaiske Kontor for Bekeempelse af
Svig (OLAF).

2. Direktoren kan delegere gennemforelsesbefojelserne til
budgettet til ansatte i et OPP-organ, der er omfattet af persona-
levedtagten, og, i det omfang vedtagten gelder for de ansatte,
under overholdelse af de bestemmelser, der er fastsat i OPP-
organets finansielle bestemmelser. Befuldmagtigede kan kun
handle inden for rammerne af de befgjelser, som de udtrykkeligt
har fdet overdraget.

Artikel 17
Den anvisningsberettigedes befojelser og opgaver

1. Direktoren gennemfarer OPP-organets budget i de afdelin-
ger, som er under direkterens myndighed.

2. I det omfang det er nedvendigt, kan opgaver af teknisk,
administrativ, forberedende eller underordnet art, der ikke inde-
barer udevelse af offentlig myndighed eller udevelse af skens-
befajelser, pd kontraktbasis overlades til eksterne enheder eller
organer i den private sektor.

3. Direktoren etablerer i overensstemmelse med de mini-
mumsstandarder, som bestyrelsen har vedtaget, og under behg-
rigt hensyn til de risici, der er forbundet med forvaltningsmiljeet
og arten af de finansierede foranstaltninger, en organisations-
struktur og interne kontrolsystemer, som kan forenes med
arbejdet som direktor. Ved etableringen af denne struktur og
disse systemer foretages der en risikoanalyse under hensyntagen
til omkostningseffektiviteten.

Direktoren kan inden for sine tjenester indfere en ekspert- og
radgivningsfunktion, som kan vare behjelpelig ved en kontrol
af de risici, som madtte vare forbundet med direktorens aktivi-
teter.

4. Den anvisningsberettigede opbevarer bilagene vedrerende
de gennemforte transaktioner i fem &r efter tidspunktet for
meddelelse af decharge til Kommissionen for gennemforelsen
af Den Europwiske Unions budget for det péageldende Ar.
Personoplysninger i bilag skal om muligt slettes, nir de ikke
er ngdvendige i kontrol- og revisionssammenhang. Opbevaring
af trafikdata er under alle omstendigheder omfattet af artikel 37,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 45/2001.

Artikel 18
Forudgdende kontrol

1. Hver enkelt transaktion er genstand for mindst en
forudgdende kontrol af sdvel de operationelle som de finansielle
aspekter af transaktionen i form af en skrivebordskontrol af
bilag og de foreliggende resultater af allerede udfert kontrol.

Forudgdende kontrol omfatter ivarksattelse og efterprevning af
en transaktion.

Ivaerksattelse og kontrol af en transaktion er adskilte funktio-
ner.

2. Ved ivaerksattelse af en transaktion forstds samtlige hand-
linger, som indgdr i forberedelsen af vedtagelsen af akter om
den anvisningsberettigedes gennemforelse af OPP-organets
budget.

3. Ved forudgdende kontrol af en transaktion forstds alle
forudgdende tjek, som den ansvarlige anvisningsberettigede har
indfort med henblik pd at kontrollere de operationelle og
finansielle aspekter.

4. Ved forudgdende kontrol efterproves overensstemmelsen
mellem de kravede bilag og andre tilgaengelige oplysninger.

Omfanget af den forudgdende kontrol med hensyn til
hyppighed og intensitet fastleegges af den ansvarlige anvisnings-
berettigede ud fra en vurdering af risici og omkostningseffekti-
vitet. [ tilfelde af tvivl kan den anvisningsberettigede, som er
ansvarlig for fastsattelsen af den pdgaldende betaling, som et
led i den forudgdende kontrol anmode om yderligere oplys-
ninger eller udfere kontrol pd stedet med henblik pa at opna
rimelig sikkerhed.

Formélet med den forudgdende kontrol er at fastsla:

a) at udgiften er korrekt og i overensstemmelse med gealdende
de bestemmelser

b) at princippet om forsvarlig skonomisk forvaltning, som er
fastsat i artikel 11, er blevet overholdt.

I forbindelse med forudgdende kontrol kan den ansvarlige anvis-
ningsberettigede betragte en rakke ensartede individuelle trans-
aktioner i forbindelse med lebende udgifter til lon, pensioner,
godtgerelse af udgifter i forbindelse med tjenesterejser og
udgifter til leegebehandling som én transaktion.

Artikel 19
Efterfolgende kontrol

1. Den anvisningsberettigede kan foranstalte efterfolgende
kontrol for at efterprove transaktioner, der allerede er godkendt
ved en forudgdende kontrol. Denne kontrol kan foretages stik-
provevis pd grundlag af en risikoanalyse.

Den efterfolgende kontrol kan udferes pd grundlag af doku-
menter og i givet fald pa stedet.

2. Den efterfolgende kontrol foretages ikke af de samme
ansatte, som har haft ansvaret for den forudgiende kontrol.
De ansatte, der er ansvarlige for den efterfolgende kontrol ma
ikke vaere underordnet de ansatte, der er ansvarlige for den
forudgdende kontrol.

Ansatte med ansvar for kontrollen med den okonomiske
forvaltning skal have den nedvendige faglige kompetence.

Artikel 20
Arlig rapportering

Den anvisningsberettigede aflegger en gang om dret beretning
til bestyrelsen om udferelsen af hans/hendes hverv. Med henblik
herpd fremlegger den anvisningsberettigede senest den 15.
februar i det folgende regnskabsar folgende for bestyrelsen og
Kommissionen:

a) en rapport om gennemforelsen af OPP-organets darlige
arbejdsprogram, OPP-organets budget og HR-ressourcer
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b) OPP-organets forelobige regnskaber, herunder den beretning
om den budgetmassige og skonomiske forvaltning, der er
omhandlet i artikel 39

¢) en forvaltningserklering, hvori den anvisningsberettigede
bekreafter, medmindre der tages forbehold, at han/hun har
rimelig sikkerhed for:

i) at oplysningerne er korrekt angivet, og at de er fuld-
steendige og nejagtige (retvisende billede)

ii) at udgifterne blev brugt til de fastsatte formal.

iii) at de eksisterende kontrolprocedurer giver den nedven-
dige garanti for de underliggende transaktioners lovlighed
og formelle rigtighed.

d) en oversigt over de endelige revisionsberetninger og de
udferte kontroller, herunder en analyse af arten og omfanget
af fejl og svagheder, der er konstateret i systemerne, samt de
korrigerende foranstaltninger, der er truffet eller planlagt.

Beretningen skal redegere for resultaterne af de gennemforte
transaktioner i forhold til de opstillede mal og for de dermed
forbundne risici samt for, hvordan de disponible ressourcer er
udnyttet, og for de interne kontrolsystemers effektivitet og
produktivitet, og den skal afstemmes efter arten af de over-
dragne opgaver og sterrelsen af de involverede belgb.

Direktoren sender hvert r senest den 1. juli de dokumenter, der
er naevnt i stk. 1, litra ¢) og d), og bestyrelsens vurdering af
dem, den godkendte drsberetning og det endelige arsregnskab
vedlagt bevis for, at bestyrelsen har godkendt det i henhold til
artikel 43, stk. 2, til Kommissionen. Kommissionen sender disse
dokumenter til Europa-Parlamentet og Réidet.

Artikel 21
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Hvis en ansat, der deltager i den gkonomiske forvaltning
og kontrollen med transaktionerne, mener, at en beslutning,
som dennes overordnede palegger vedkommende at fore ud i
livet eller acceptere, ikke er forskriftsmaessig eller er i modstrid
med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning eller med
de faglige regler, som vedkommende skal overholde, underretter
vedkommende skriftligt direktoren, som skal svare skriftligt.
Hvis direktoren ikke reagerer eller bekrafter den oprindelige
beslutning eller instruks, og den ansatte mener, at denne
bekraftelse ikke udger et rimeligt svar pd de fremsatte
forbehold, underretter den ansatte skriftligt den instans, der
omhandles i artikel 23, stk. 3. Den i artikel 23, stk. 3, omhand-
lede instans underretter straks bestyrelsen.

2. Ved ulovlig aktivitet, svig eller korruption, der vil kunne
skade OPP-organets eller dets medlemmers interesser, under-
retter den ansatte de myndigheder og instanser, der er fastsat
i den galdende lovgivning. Kontrakter med eksterne revisorer,
der udferer revision af OPP-organets finansielle forvaltning, skal
indeholde en forpligtelse for den eksterne revisor til at

underrette den anvisningsberettigede om enhver mistanke om
ulovlig aktivitet, svig eller korruption, der vil kunne skade OPP-
organets eller dets medlemmers interesser.

Artikel 22
Regnskabsfereren

1. Bestyrelsen udnavner en regnskabsferer, der er omfattet af
vedtaegten, hvis vedtegten gaelder for OPP-organets personale,
som skal vare fuldsteendig uathangig i udferelsen af sine opga-
ver. Regnskabsforeren er OPP-organets ansvarlige for:

a) korrekt gennemforelse af betalinger, inkassering af indtagter
og inddrivelse af fastlagte fordringer

b) bogfering, forberedelse og fremlaeggelse af regnskaberne i
overensstemmelse med kapitel 8

¢) overholdelse af bogferingsreglerne samt kontoplanen, jf.
kapitel 8

d) udformning og godkendelse af regnskabssystemer og, nir det
er relevant, godkendelse af de systemer, som den anvisnings-
berettigede har udformet med henblik pd at levere eller
dokumentere regnskabsmassige oplysninger; i den forbin-
delse er regnskabsfereren til hver en tid bemyndiget til at
kontrollere, at godkendelseskriterierne er overholdt

e) likviditetsstyring.

2. To eller flere OPP-organer kan udnavne samme regn-
skabsforer.

Et OPP-organ kan ogsd aftale med Kommissionen, at Kommis-
sionens regnskabsfarer skal fungere som OPP-organets regn-
skabsforer.

Et OPP-organ kan ogsé overdrage en del af sin regnskabsforers
opgaver til Kommissionens regnskabsferer med henvisning til
omkostningseffektiviteten.

[ de tilfelde, der omtales i dette stykke, treeffer OPP-organet de
nedvendige forholdsregler for at undgd enhver form for inter-
essekonflikt.

3. Regnskabsfareren indhenter hos den anvisningsberettigede
alle oplysninger, der er nedvendige for opstillingen af regnska-
berne, der giver et retvisende billede af OPP-organets
gkonomiske situation og budgetgennemforelsen. Den anvis-
ningsberettigede garanterer palideligheden af disse oplysninger.

4. For regnskaberne vedtages af dirckteren, underskrives de
af regnskabsforeren, som derved bekrafter, at han/hun har
rimelig sikkerhed for, at regnskaberne giver et retvisende
billede af OPP-organets gkonomiske situation.

Med henblik herpd kontrollerer regnskabsfereren, at regnskabet
er udarbejdet i overensstemmelse med regnskabsreglerne i
artikel 38, og at alle indteegter og udgifter er opfert i regn-
skaberne.
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Regnskabsfareren har befgjelse til at kontrollere de modtagne
oplysninger og til at foretage yderligere tjek, som vedkommende
anser for nedvendige for at kunne underskrive regnskaberne.

Regnskabsfereren tager om nedvendigt forbehold og redegor i
sd fald i detaljer for arten og omfanget af disse forbehold.

Regnskabsforeren er den eneste, der har befgjelse til at forvalte
kontanter og likvide midler, jf. stk. 5. Regnskabsforeren er
ansvarlig for deres opbevaring.

5. Regnskabsforeren kan under udferelsen af sine opgaver
uddelegere visse af sine opgaver til ansatte, der er omfattet af
vedtagten, hvis vedtaegten galder for OPP-organets personale,
ndr dette er nedvendigt af hensyn til varetagelsen af regnskabs-
forerens arbejde i henhold til OPP-organets finansielle bestem-
melser.

6.  Bestyrelsen kan ndr som helst, midlertidigt eller definitivt,
suspendere regnskabsfereren fra tjenesten, uden at dette
indskreenker muligheden for eventuelle disciplinaere foranstalt-
ninger. I s fald udnavner bestyrelsen en midlertidig regnskabs-
forer.

Artikel 23
De finansielle aktorers ansvar

1. Artikel 16-25 indskrenker ikke det strafferetlige ansvar,
som de finansielle aktgrer kan padrage sig efter geldende
national ret og efter galdende bestemmelser om beskyttelse af
Unionens finansielle interesser og om bekempelse af korrup-
tion, som involverer Unionens tjenestemand eller tjenestemaend
i medlemsstaterne.

2. Den anvisningsberettigede og regnskabsfereren er discipli-
nart og ekonomisk ansvarlige efter bestemmelserne i vedtaeg-
ten. Er der tale om en ulovlig aktivitet, svig eller korruption, der
vil kunne skade OPP-organets eller dets medlemmers interesser,
indbringes sagen for de myndigheder og instanser, der er fastsat
i den gezldende lovgivning, navnlig for OLAF.

3. Den sarlige instans for gkonomiske uregelmaessigheder,
som Kommissionen har oprettet, eller hvori Kommissionen
deltager i henhold til artikel 73, stk. 6, i forordning (EU, Eura-
tom) nr. 966/2012, udever samme befojelser over for OPP-
organet som over for Kommissionens tjenestegrene, medmindre
bestyrelsen beslutter at oprette en funktionelt uathaengig instans
eller at deltage i en felles instans, der er oprettet af flere orga-
ner. I forbindelse med sager, som indbringes af OPP-organer,
skal den serlige instans for gkonomiske uregelmaessigheder,
som Kommissionen har oprettet, eller hvori Kommissionen
deltager, have en ansat i et OPP-organ blandt sine medlemmer.

Pd grundlag af udtalelsen fra den i forste afsnit omhandlede
instans afger direktoren, om der skal indledes en disciplinersag
eller stilles krav om betaling af kompensation. Hvis instansen
konstaterer systemrelaterede problemer, sender den en rapport
ledsaget af henstillinger til den anvisningsberettigede. Hvis udta-
lelsen er belastende for direktoren, sender instansen den til
bestyrelsen og til Kommissionens interne revisor. Direktoren
henviser i anonym form til instansens udtalelser i sin &rsberet-
ning i henhold til artikel 20 og angiver, hvilke opfelgningsfor-
anstaltninger der er truffet.

4. Det kan pdlagges enhver ansat helt eller delvis at erstatte
tab, som paferes OPP-organet som felge af grove personlige fejl
ved udovelsen af eller i forbindelse med hansfhendes hverv.
Ansettelsesmyndigheden treeffer en motiveret afgorelse efter at
have overholdt de formaliteter, som den galdende lovgivning
foreskriver pa det disciplinaere omréide.

Artikel 24
Interessekonflikter

1.  Finansielle aktorer som defineret i artikel 16-25 og andre
personer, der er beskeftiget med budgetgennemforelse og
forvaltning, herunder forberedende foranstaltninger med
henblik herpd, revision og kontrol, foretager ikke handlinger,
der vil kunne medfere, at deres egne interesser kommer i
konflikt med OPP-organets interesser.

Opstar der risiko for en sddan interessekonflikt, har den péageel-
dende pligt til at atholde sig fra at foretage sddanne handlinger
og til at foreleegge sagen for direktoren, som skriftligt fastsldr,
om der eksisterer en interessekonflikt. Den pdgaldende orien-
terer ogsd sin umiddelbart overordnede. Hvis aktoren er direk-
toren, indbringer han/hun sagen for bestyrelsen.

Hvis der konstateres en interessekonflikt, skal den pagaldende
indstille alle sine aktiviteter i den péagaldende sag. Direkteren
eller bestyrelsen, hvis direktoren er berert, treffer eventuelle
yderligere, hensigtsmaessige foranstaltninger.

2. Med henblik pa stk. 1 er der tale om interessekonflikt, nar
en upartisk og objektiv udgvelse af de opgaver, der pahviler en
finansiel akter eller en anden person omhandlet i stk. 1, bringes
i fare af familiemeassige, folelsesmessige, politiske, nationale
eller gkonomiske grunde eller ethvert andet interessefellesskab
med tilskudsmodtageren.

Artikel 25
Adskillelse af funktioner

Funktionerne som anvisningsberettiget og regnskabsforer er
adskilte og indbyrdes uforenelige.

KAPITEL 5
INTERN REVISION
Artikel 26

Udnzaevnelse af den interne revisor og dennes befojelser og
opgaver

1. OPP-organet har en intern revision, som fungerer i over-
ensstemmelse med de relevante internationale standarder.

2. Den interne revision varetages af Kommissionens interne
revisor. Den interne revisor kan hverken vare anvisningsberet-
tiget eller regnskabsforer.

3. Den interne revisor radgiver OPP-organet om risikostyring
ved at afgive uathangige udtalelser om forvaltnings- og kontrol-
systemernes kvalitet og ved at fremsette henstillinger til forbed-
ring af betingelserne for transaktionernes gennemforelse og til
fremme af en forsvarlig ekonomisk forvaltning.
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Den interne revisor har navnlig til opgave:

a) at vurdere, om de interne forvaltningssystemer er hensigts-
massige og effektive, og i hvilket omfang tjenestegrenene
har formdet at gennemfore programmer og foranstaltninger
set i relation til de dermed forbundne risici

b) at vurdere produktiviteten og effektiviteten af de interne
kontrol- og revisionssystemer, der anvendes pd alle trans-
aktioner vedrerende budgetgennemforelse.

4. Den interne revisors hverv dakker alle aktiviteter og tjene-
stegrene i OPP-organet. Den interne revisor har fuld og
ubegranset adgang til alle oplysninger, der er nedvendige for
udferelsen af dennes hverv.

5. Den interne revisor gor sig bekendt med beretningen fra
den anvisningsberettigede, jf. artikel 20, og med alle andre
oplysninger, der matte foreligge.

6. Den interne revisor aflegger rapport til bestyrelsen og
direktoren om resultatet af sine undersegelser og anferer heri
eventuelle henstillinger.

Den interne revisor aflegger ogsd rapport i felgende tilfeelde:
— der er ikke taget stilling til alvorlige risici og anbefalinger

— der er betydelige forsinkelser i gennemforelsen af anbefalin-
gerne fra tidligere ar.

Bestyrelsen og direktoren sikrer, at der regelmessigt fores tilsyn
med gennemforelsen af revisionshenstillingerne. Bestyrelsen
undersoger de oplysninger, der omhandles i artikel 20, og
vurderer, om henstillingerne er blevet fuldt og rettidigt gennem-
fort.

7. OPP-organet stiller den interne revisors kontaktoplys-
ninger til rddighed for alle fysiske og juridiske personer, der
er involveret i udgiftstransaktioner, med henblik péd fortrolig
kontakt til den interne revisor.

8. Den interne revisors beretninger og resultater stilles forst
til radighed for offentligheden, ndr den interne revisor har
godkendt de foranstaltninger, der er ivaerksat til gennemforelse
af beretningerne og resultaterne.

Artikel 27
Den interne revisors uafthangighed

Den interne revisors uafhangighed, hansfhendes ansvar for
handlinger udfert i forbindelse med udevelsen af hvervet og
hans/hendes ret til at indbringe en sag for Den Europaiske
Unions Domstol fastsattes i overensstemmelse med artikel 100
i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

Artikel 28
Udarbejdelse af en intern revisionsfunktion

1. Bestyrelsen kan ud fra rimelige betragtninger om omkost-
ningseffektivitet og merveerdi oprette en intern revisionsfunk-
tion, som skal udfere sine opgaver i overensstemmelse med
de relevante internationale standarder.

Den interne revisionsfunktions formdl, myndighed og ansvar
skal vaere fastsat i det interne revisionscharter og skal godkendes
af bestyrelsen.

Den interne revisionsfunktions arlige revisionsplan opstilles af
chefen for den interne revisionsfunktion under hensyntagen til
bla. direktorens risikovurdering af OPP-organet.

Den gennemgds og godkendes af bestyrelsen.

Den interne revisionsfunktion aflaegger rapport til bestyrelsen og
direktoren om de konstaterede forhold og de eventuelle henstil-
linger.

Hvis en intern revisionsenhed, der kun betjener et enkelt OPP-
organ, ikke er omkostningseffektivt eller ikke er i stand til at
overholde de internationale standarder, kan OPP-organet
beslutte at dele en intern revisionsfunktion med andre OPP-
organer, som er aktive inden for samme politikomréde.

I sd tilfelde skal bestyrelsen for de pdgaldende OPP-organer
enes om de praktiske vilkdr for den falles interne revisions-
funktion.

De interne revisionsmedarbejdere skal samarbejde effektivt
gennem udveksling af oplysninger og revisionsrapporter og i
givet fald udarbejdelse af felles risikovurderinger og udferelse
af felles revisioner.

2. Bestyrelsen og direktoren sikrer, at der regelmaessigt fores
tilsyn med gennemforelsen af den interne revisionsfunktions
henstillinger.

KAPITEL 6
INDTAGTS- OG UDGIFTSTRANSAKTIONER
Artikel 29
Forvaltning af indtegter

1.  Indtzgtsforvaltningen omfatter udferdigelse af overslag
over fordringer, fastlaeggelse af udestdende fordringer og inddri-
velse af uberettiget udbetalte beleb. I forvaltningen indgdr ogsa
mulighed for om nedvendigt at give afkald pé fastsatte fordrin-
ger.

2. Uretmessigt udbetalte belgb inddrives.

Hvis den faktiske inddrivelse ikke har fundet sted ved udlgbet af
den frist, der er fastsat i debetnotaen, underretter regnskabs-
foreren den kompetente anvisningsberettigede herom og ivark-
setter omgdende inddrivelsesproceduren ved hjzlp af de ved lov
fastsatte midler, herunder i givet fald gennem modregning, eller,
hvis dette ikke er muligt, ved tvangsopkraevning.

Nér den anvisningsberettigede patanker helt eller delvis at give
afkald pa at inddrive en fastlagt fordring, skal vedkommende
sikre sig, at afkaldet er korrekt og i overensstemmelse med
princippet om forsvarlig gkonomisk forvaltning og om propor-
tionalitet. Beslutninger om afkald skal begrundes. Afkaldsbeslut-
ningen skal indeholde oplysninger om de bestrabelser, der er
gjort for at inddrive belgbet, og om de retlige og faktiske
elementer, den hviler pa.

Regnskabsforeren forer en oversigt over fordringer, der skal
inddrives. OPP-organets fordringer samles i oversigten efter
datoen for udstedelsen af inddrivelsesordren. Regnskabsforeren
angiver ogsd beslutninger om helt eller delvis at give afkald pa
at inddrive fastlagte fordringer. Oversigten fojes til OPP-organets
beretning om den budgetmassige og skonomiske forvaltning.



7.2.2014

Den Europziske Unions Tidende

L 38/11

3. Geld, der ikke er indfriet pa forfaldsdagen, som er fastsat i
debetnotaen, palegges morarenter, jf. den delegerede forordning
(EU) nr. 1268/2012.

4. For OPP-organets fordringer over for tredjemand og tred-
jemands fordringer over for OPP-organet gaelder en foraldelses-
frist pa fem ar.

Artikel 30
Medlemmernes bidrag

1. OPP-organet anmoder sine medlemmer om at betale hele
eller en del af deres bidrag pa de betingelser og med de mellem-
rum, der er fastsat i oprettelsesakten, eller som er aftalt med
dem.

2. De midler, medlemmerne indbetaler til OPP-organet i
form af bidrag, er rentebzrende til fordel for OPP-organets
budget.

Artikel 31
Forvaltning af udgifter

1. Ved afholdelse af udgifter indgar den anvisningsberettigede
budgetmeassige og retlige forpligtelser, fastsatter udgifter og
anviser betalinger samt foretager de handlinger, der er nedven-
dige forud for anvendelsen af bevillingerne.

2. Enhver udgift omfatter indgdelse af en forpligtelse, fast-
seettelse af udgiften, anvisning til betaling og betaling.

Fastsattelse af en udgift er den handling, hvorved den ansvarlige
anvisningsberettigede bekrafter en finansiel transaktion.

Nér den anvisningsberettigede godkender en udgift efter at have
forsikret sig om, at bevillingerne er stede, giver han regnskabs-
foreren ordre om at betale den fastsatte udgift.

3. 1 forbindelse med enhver foranstaltning med udgiftsvirk-
ning for OPP-organets budget skal den ansvarlige anvisnings-
berettigede indgd en budgetmessig forpligtelse, for han indgér
en retlig forpligtelse over for tredjemand.

4. OPP-organets drlige arbejdsprogram skal vare ledsaget af
bestyrelsens godkendelse af OPP-organets udgifter til driften af
organets aktiviteter, forudsat at de elementer, der er angivet i
dette stykke, er klart identificeret.

Det darlige arbejdsprogram skal indeholde detaljerede mal og
forventede resultater, herunder resultatindikatorer. Det skal
endvidere indeholde en beskrivelse af de aktioner, der skal
finansieres, og angivelse af belobsstorrelse for hver enkelt
aktion.

Sterre @ndringer af det arlige arbejdsprogram vedtages efter
samme procedure som det oprindelige arbejdsprogram, jf.
bestemmelserne i oprettelsesakten.

Bestyrelsen kan give OPP-organets anvisningsberettigede befo-
jelse til at foretage ikkeveasentlige @ndringer af arbejdsprogram-
met.

Artikel 32
Tidsfrister

Udgifter skal betales inden for de tidsfrister og ifelge de vilkr,
der er fastsat i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 og
delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012.

KAPITEL 7
GENNEMFORELSE AF OPP-ORGANETS BUDGET
Artikel 33
Indgaelse af offentlige kontrakter

1. Med hensyn til indgéelse af offentlige kontrakter er stk. 3-
6 i denne artikel omfattet af afsnit V i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 og delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012.

2. OPP-organet deltager i den centrale udelukkelsesdatabase,
som er oprettet og forvaltes af Kommissionen i henhold til
artikel 108 i den generelle finansforordning.

3. Ved kontrakter, hvis verdi er mellem 60 000 EUR og de
belgbsgranser, som er fastsat i artikel 118 i forordning (EU,
Euratom) nr. 966/2012, kan den procedure anvendes, der er
fastsat i delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012 for kontrakter
med lav verdi pd ikke over 60 000 EUR.

4. OPP-organet kan efter egen anmodning deltage som
ordregivende myndighed, nir Kommissionen, institutionerne i
feellesskab, andre EU-organer og andre OPP-organer indgar afta-
ler.

5. OPP-organet kan uden brug af proceduren for offentlige
kontrakter indgd en kontrakt med Kommissionen, de interinsti-
tutionelle kontorer, Oversattelsescentret for Den Europaiske
Unions organer oprettet ved Radets forordning (EF) nr.
2965/94 (') og andre OPP-organer om levering af varer og
tjenesteydelser eller udferelse af arbejde, som varetages af sidst-
navnte.

OPP-organet kan uden brug af proceduren for offentlige
kontrakter indgd en kontrakt med sine medlemmer, ud over
Unionen, om levering af varer og tjenesteydelser eller udferelse
af arbejde, som varetages direkte af medlemmerne uden hjzlp
fra tredjepart.

De varer, tjenesteydelser og arbejde, der leveres i henhold til
forste og andet afsnit betragtes ikke som en del af medlem-
mernes bidrag til OPP-organets budget.

(") Réadets forordning (EF) nr. 2965/94 af 28. november 1994 om
oprettelse af et oversattelsescenter for Den Europaiske Unions
organer (EFT L 314 af 7.12.1994, s. 1).
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6.  OPP-organet kan benytte sig af felles udbudsprocedurer
med ordregivende myndigheder i vartsmedlemsstaten for at fa
sine administrative behov dakket eller med ordregivende
myndigheder i medlemsstaterne, landene i Den Europaiske
Frihandelssammenslutning eller EU-kandidatlande, som er
medlemmer af organet. I sd fald finder artikel 133 i delegeret
forordning (EU) nr. 1268/2012 tilsvarende anvendelse.

OPP-organet kan anvende falles udbudsprocedurer med sine
private medlemmer eller med de ordregivende myndigheder i
lande, der deltager i EU-programmer, og som deltager som
medlemmer. I sd fald finder artikel 133, stk. 1, i delegeret
forordning (EU) nr. 1268/2012 tilsvarende anvendelse.

Artikel 34
Eksperter

I forbindelse med udvelgelse af eksperter i henhold til even-
tuelle sarlige procedurer, som er fastsat i grundretsakten for det
program, som OPP-organet har fdet til opgave at gennemfore,
finder artikel 287 i delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012
tilsvarende anvendelse Sddanne eksperter aflonnes med et fast
belob, der meddeles pa forhind, og som fastsattes pa grundlag
af deres faglige kunnen.

OPP-organet kan anvende de lister, som Kommissionen, andre
EU-organer eller andre OPP-organer har udarbejdet.

OPP-organet kan, hvis det vurderes at vare berettiget og i
velbegrundede tilfaelde, udvelge personer, som har de enskede
feerdigheder, men som ikke stir pd listerne.

Eksterne eksperter udvelges pa grundlag af ferdigheder, erfaring
og viden, som kraves til udferelsen af de pdgaldende opgaver,
og i overensstemmelse med principperne om ikkediskrimina-
tion, ligebehandling og forbud mod interessekonflikter.

Artikel 35
Tilskud

Tilskud er omfattet af afsnit VI i forordning (EU, Euratom) nr.
966/2012 og delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012, dog
med forbehold af swrlige bestemmelser i oprettelsesakten.

Artikel 36
Priser

1. Priser er omfattet af afsnit VII i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 og delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012, dog
med forbehold af stk. 2 i denne artikel.

2. Konkurrencer med priser med en enhedsverdi pé
1000 000 EUR eller derover méd kun udskrives, hvis de
indgar i forslaget til arbejdsprogram, jf. artikel 14, stk. 1.

Artikel 37
Oplysning om klagemuligheder

1. Hvis en proceduremassig handling foretaget af den anvis-
ningsberettigede indvirker negativt pd en ansegers eller tilbuds-
givers, tilskudsmodtagers eller kontrahents rettigheder, skal den

ledsages af oplysninger om de eksisterende administrative
og/eller retlige klagemuligheder.

2. Det skal navnlig oplyses, hvordan der kan klages, samt til
hvilket organ eller hvilke organer og inden for hvilke tidsfrister
der kan indgives klager.

3. Stk. 1 og 2 anvendes med forbehold af eventuelle speci-
fikke procedurer, der er fastsat i de grundlaggende retsakter for
programmet, som OPP-organet har fiet til opgave at gennem-
fore.

KAPITEL 8
REGNSKABSFORING
Artikel 38
Regnskabsregler

OPP-organet opbygger et regnskabssystem, som sikrer, at der
rettidigt foreligger nejagtige, fuldsteendige og palidelige oplys-
ninger.

OPP-organets regnskabsforing skal vere i overensstemmelse
med de regnskabsregler, der er omhandlet i artikel 143 i forord-
ning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

Artikel 39
Regnskabernes struktur

OPP-organets regnskaber skal indeholde folgende:
a) OPP-organets finansieringsoversigter

b) beretningerne om gennemfprelse af OPP-organets budget
(beretning om den budgetmassige og ekonomiske forvalt-
ning).

OPP-organet udarbejder en beretning om den budgetmassige og
okonomiske forvaltning i regnskabsdret. I beretningen redegores
der som et minimum for udnyttelsesgraden for bevillingerne,
bédde i absolutte tal og angivet som procentdele, og den skal
indeholde kortfattede oplysninger om Dbevillingsoverforsler
mellem de forskellige budgetposter.

Nér det kraves, at OPP-organets regnskaber konsolideres i over-
ensstemmelse med de i artikel 143 i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 omtalte regnskabsregler, sender OPP-organet
beretningen om den budgetmaessige og ekonomiske forvaltning
til Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten senest den 31.
marts i det efterfolgende regnskabsar.

Artikel 40
Regnskabsprincipper

Arsregnskaberne skal indeholde oplysninger, herunder oplys-
ninger om regnskabspolitik, pd en mdde, der sikrer, at oplys-
ningerne er relevante, palidelige, ssmmenlignelige og forstaelige.
Arsregnskaberne opstilles i overensstemmelse med almindeligt
anerkendte regnskabsprincipper som angivet i de regnskabsreg-
ler, der er omhandlet i artikel 143 i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 eller periodiserede internationale regnskabsstan-
darder for den offentlige sektor (herefter »IPSAS«).



7.2.2014

Den Europziske Unions Tidende

L 38/13

Artikel 41
Arsregnskaber

1. Arsregnskabet opstilles i euro og omfatter:

a) balancen og resultatopgerelsen, der viser alle aktiver og
passiver, den finansielle stilling og det gkonomiske resultat
pr. 31. december i det forlebne regnskabsar; det opstilles
efter de regnskabsregler, der er omhandlet i artikel 143 i
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 eller periodiseret
IPSAS

K=

pengestromsopgerelsen, der viser regnskabsdrets indbeta-
linger og udbetalinger og den endelige likviditetssaldo

) opgerelsen over bevagelser pd nettoaktiver med en oversigt
over bevagelser pd reserver i lobet af dret og de kumulerede
resultater.

2. Anmerkningerne til arsregnskabet indeholder supplerende
oplysninger om og noter til oplysningerne i de i stk. 1 navnte
regnskaber og giver alle de yderligere oplysninger, der fore-
skrives i henhold til internationalt anerkendt regnskabspraksis,
ndr disse oplysninger er relevante for OPP-organets virksomhed.

Artikel 42
Beretninger om budgetgennemforelsen

Beretningerne om budgetgennemforelsen opstilles i euro. De
omfatter:

a) beretninger, der sammenfatter alle budgettransaktioner i
regnskabsaret med hensyn til indtaegter og udgifter

b) forklarende noter, der indeholder supplerende oplysninger
om og noter til de heri indeholdte oplysninger.

Beretningerne om budgetgennemforelsen opstilles efter samme
struktur, som er anvendt i budgettet.

Attikel 43

Forelobige regnskaber og godkendelse af det endelige
arsregnskab

1. Nar det kraeves, at OPP-organets regnskaber konsolideres i
overensstemmelse med de i artikel 143 i forordning (EU, Eura-
tom) nr. 966/2012 omtalte regnskabsregler, sender OPP-orga-
nets regnskabsforer det forelgbige regnskab til Revisionsretten
senest den 15. februar i det efterfolgende ar.

[ det tilfelde, der er naevnt i forste afsnit, sender OPP-organets
regnskabsforer ligeledes senest den 15. februar i det efterfol-
gende dr en regnskabspakke til Kommissionens regnskabsfarer
i et standardiseret format, der fastlegges af Kommissionens
regnskabsforer med henblik pd konsolideringen.

2. Regnskabsforeren udarbejder OPP-organets endelige
arsregnskab. Direktoren sender senest den 15. marts det ende-
lige drsregnskab sammen med den i artikel 46 navnte eksterne
revisors erklering til bestyrelsen med henblik pd godkendelse.

Nar det kraves, at OPP-organets regnskaber konsolideres i over-
ensstemmelse med de i artikel 143 i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 omtalte regnskabsregler, sender regnskabsfereren
det endelige regnskab sammen med erkleringen fra den i
artikel 46 navnte eksterne revisor og bestyrelsens godkendelse
til Revisionsretten, Europa-Parlamentet og Réddet senest den 1.
juli i det efterfolgende regnskabsar. I disse tilfaelde sender OPP-
organets regnskabsforer ligeledes senest den 1. juli en regn-
skabspakke til Kommissionens regnskabsferer i et standardiseret
format, der fastlegges af Kommissionens regnskabsferer med

henblik pad konsolideringen.

Naér det kraeves, at OPP-organets regnskaber konsolideres i over-
ensstemmelse med de i artikel 143 i forordning (EU, Euratom)
nr. 966/2012 omtalte regnskabsregler, sender OPP-organets
regnskabsforer ligeledes en forvaltningserklering, der dakker
det endelige arsregnskab, til Revisionsretten med kopi til
Kommissionens regnskabsforer pd samme dato som fremsen-
delsen af det endelige drsregnskab.

Det endelige drsregnskab ledsages af en note udarbejdet af regn-
skabsfareren, hvori denne erklarer, at det endelige drsregnskab
er udferdiget i overensstemmelse med dette kapitel og med de
galdende regnskabsmassige principper, regler og metoder.

Nér OPP-organets endelige regnskab er godkendt, offentliggores
det pd organets websted senest en méned efter godkendelsen.

Artikel 44
Regnskabsprincipper

1. Ndr det kraeves, at OPP-organets regnskaber konsolideres i
overensstemmelse med de i artikel 143 i forordning (EU, Eura-
tom) nr. 966/2012 omtalte regnskabsregler, vedtages den
harmoniserede regnskabskontoplan, som anvendes af OPP-orga-
net, af Kommissionens regnskabsferer i henhold til artikel 152 i
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

2. Regnskabssystemet bestar af et almindeligt regnskab og et
bevillingsregnskab. Regnskaberne fores i euro pa basis af kalen-
deraret.

3. Idet almindelige regnskab registreres i kronologisk raekke-
folge og efter det dobbelte bogholderis metode alle begiven-
heder og transaktioner, der pavirker den skonomiske og finansi-
elle situation og formuestillingen for OPP-organet.
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4. Bevillingsregnskabet giver et detaljeret billede af gennem-
forelsen af OPP-organets budget. I bevillingsregnskabet opferes
alle budgetmaessige indteegts- og udgiftstransaktioner.

Artikel 45
Fortegnelser

OPP-organet skal fore fortegnelser, der viser mengden og
vardien af alle de materielle, immaterielle og finansielle anlags-
aktiver, der udger dets ejendom. Nér det kraves, at OPP-orga-
nets regnskaber konsolideres i overensstemmelse med de i
artikel 143 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 omtalte
regnskabsregler, forer OPP-organet sddanne fortegnelser efter en
model udarbejdet af Kommissionens regnskabsferer. OPP-
organet kontrollerer, at oplysningerne i disse fortegnelser
stemmer overens med de virkelige forhold.

KAPITEL 9
EKSTERN REVISION OG BEKAMPELSE AF SVIG
Artikel 46
Ekstern revision

OPP-organet underkastes en uathangig ekstern revision, som
udferes af en uathangig revisionsinstans efter internationalt
anerkendte revisionsstandarder. Det skal af den eksterne revisors
erklaering fremga, om regnskabet giver et sandferdigt og retvi-
sende billede, om det indferte kontrolsystem fungerer efter
hensigten, og om de underliggende transaktioner er lovlige og
formelt korrekte. Det skal ogsa fremgd af erkleringen, om revi-
sionsarbejdet rejser tvivl om de pastande, der er fremsat i
forvaltningserklaeringen, som er omtalt i artikel 20. Erkleeringen
forelegges for bestyrelsen. Den sendes til Kommissionen
sammen med OPP-organets endelige regnskab senest den 15.
marts.

Artikel 47
Revisionsrettens gennemgang af regnskaberne

1. Medmindre andet er fastsat OPP-organets oprettelsesakt,
reviderer Revisionsretten OPP-organets regnskaber i overens-
stemmelse med artikel 287 i traktaten om Den Europeiske
Unions funktionsméde. Revisionsretten kan i sin gennemgang
se pd det revisionsarbejde, som den uafthangige eksterne revisor,
jf. artikel 46 i denne forordning, har udfert, og opfelgningen af
resultaterne af revisorens arbejde.

2. Revisionsrettens revision udferes i henhold til artikel 158
til 163 i forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012.

Artikel 48

Kontrol péd stedet ved Kommissionen, Revisionsretten og
OLAF

1. Med forbehold af artikel 47, stk. 1, giver OPP-organet
Kommissionens personale og andre, som er bemyndiget af

Kommissionen, samt Revisionsretten adgang til sine anlaeg og
bygninger og alle oplysninger, herunder oplysninger i elektro-
nisk form, som métte vere nedvendige til revisionerne.

2.  OLAF kan efter bestemmelserne og procedurerne i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr.
883/2013 (') og Ridets forordning (Euratom, EF) nr.
2185/96 (?) foretage undersegelser, herunder kontrol og inspek-
tion pé stedet, for at klarleegge, om der er begdet svig, bestik-
kelse eller andre ulovlige aktiviteter, der bererer Unionens
finansielle interesser, i forbindelse med tilskud eller kontrakter,
der er finansieret af OPP-organet.

3. Med forbehold af stk. 1 og 2, skal OPP-organets kontrak-
ter, aftaler og beslutninger udtrykkeligt indeholde bestemmelser
om bemyndigelse af Den Europziske Revisionsret og OLAF til
at gennemfere sddanne revisioner og undersogelser, i overens-
stemmelse med deres respektive kompetencer.

KAPITEL 10

OVERGANGSBESTEMMELSER OG AFSLUTTENDE
BESTEMMELSER

Artikel 49
Anmodninger om oplysninger

Kommissionen og medlemmerne af OPP-organet, ud over Unio-
nen, kan anmode OPP-organet om at fremlaegge alle nedven-
dige oplysninger og forklaringer vedrgrende budgetforhold
inden for deres kompetenceomrade.

Artikel 50
Vedtagelse af OPP-organets finansielle bestemmelser

Hvert enkelt organ, der er omfattet af artikel 209 i forordning
(EU, Euratom) nr. 966/2012, vedtager nye finansielle bestem-
melser med henblik pa deres ikrafttreden den 1. januar 2014
eller under alle omstendigheder senest ni méneder efter den
dato, pd hvilken et OPP-organ omfattes af artikel 209 i
navnte forordning.

Artikel 51
Ikrafttraeeden

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentliggorelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr.
883/2013 af 11. september 2013 om undersogelser, der foretages
af Det Europaiske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) og om
ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1073/1999 og Radets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT
L 248 af 18.9.2013, s. 1).

Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996
om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med henblik pé
beskyttelse af De Europaeiske Fallesskabers finansielle interesser mod
svig og andre uregelmassigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2).

—_
-
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. september 2013.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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Den Europaiske Unions Tidende

7.2.2014

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 111/2014
af 4. februar 2014

om tarifering af varer i den kombinerede nomenklatur

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af
23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles
toldtarif ('), sarlig artikel 9, stk. 1, litra a), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede
nomenklatur, der er knyttet som bilag til forordning
(EQF) nr. 2658/87, ber der vedtages bestemmelser
vedrorende tariferingen af de i bilaget omhandlede varer.

(2)  Forordning (E@F) nr. 2658/87 har fastsat almindelige
tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsé anvendelse
ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der helt
eller delvis er baseret pd den kombinerede nomenklatur,
eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som er
fastlagt pa grundlag af specifikke EU-forskrifter med
henblik pd anvendelsen af tarifmessige eller andre
foranstaltninger vedrerende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser bar varerne i kolonne
1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der er
anfort i kolonne 2 ud fra den begrundelse, der er anfort i
kolonne 3.

(4)  Det er hensigtsmeassigt, at bindende tariferingsoplysnin-
ger, der er meddelt vedrgrende varer, som er omfattet af
denne forordning, men som ikke er i overensstemmelse
hermed, i en vis periode fortsat kan pédberabes af
modtageren, jf. artikel 12, stk. 6, i Radets forordning
(EQF) nr. 2913/92 (?). Denne periode ber fastsattes til
tre maneder.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De varer, der er anfort i kolonne 1 i tabellen i bilaget, tariferes i
den kombinerede nomenklatur under den KN-kode, der er
navnt i kolonne 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindende tariferingsoplysninger, som ikke er i overensstemmelse
med denne forordning, kan fortsat paberdbes i henhold
artikel 12, stk. 6, i forordning (EQF) nr. 2913/92 i et tidsrum
pd tre médneder fra denne forordnings ikrafttreeden.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 4. februar 2014.

() EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Algirdas SEMETA
Medlem af Kommissionen

(%) Rédets forordning (E@F) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om
indferelse af en EF-toldkodeks (EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1).
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Den Europziske Unions Tidende

L 38/17

BILAG
Varebeskrivelse Tarifering Begrundelse
(KN-kode) 8
1 ) ©)
Et apparat, som er en kombination af en farve- [ 8528 51 00 | Tarifering i henhold til almindelig bestemmelse 1

monitor med flydende krystaller (LCD) og en

beroringsfelsom overflade (en sdkaldt »berorings-

folsom skarme), der har et diagonalt skermmal

pa ca. 38 cm (15 tommer), med:

— en standardoplesning pd 1 024 x 768 pixel

— understottede oplesninger pd 640 x 350,
720 x 400, 640 x 480, 800 x 600 og
1024 x 768 pixel

— et billedformat péd 4:3

— en pixel pitch pd 0,297 mm

— en lysstyrke pd 250 cd/m?

— en horisontal synsvinkel pd 120° og en
vertikal synsvinkel p& 100°

— en reaktionstid pd 17 ms

— et kontrastforhold p& 400:1

— tend/[sluk og justeringsknapper.

Apparatet er forsynet med folgende granseflader:

— en D-Sub

— en USB og en RS-232 til at forbinde den
beroringsfelsomme overflade til en automatisk

databehandlings-maskine.

Skeermen har en stander med dreje/vippemeka-
nisme og en blendingsfri overflade.

Monitoren praesenteres til brug som salgs/kunde-
serviceterminal. Den bereringsfolsomme overflade
giver brugeren mulighed for at indkode data pé
terminalen. Monitoren kan vise signaler fra auto-
matisk databehandlingsmaskine.

og 6 vedrorende den kombinerede nomenklatur,
bestemmelse 3 til afsnit XVI samt teksten til KN-
kode 8528 og 8528 51 00.

Apparatet er en sammensat maskine, der fungerer
som en X-Y-koordinatindleeseenhed henhgrende
under pos. 8471 og en monitor henherende
under pos. 8528. Foruden at vise informationer
giver apparatet brugeren mulighed for at indlaese
data. P4 baggrund af apparatets udformning,
koncept og objektive egenskaber som navnlig er
monitorens evne til at udfere sin funktion
uafhengigt af indlaseenheden, er udlaesefunk-
tionen apparatets hovedfunktion, jf. bestemmelse
3 til afsnit XVI. P& grund af dets objektive egen-
skaber, dvs. billedformatet, pixel pitch egnet til
langvarig narlesning, lysstyrken, gransefladerne,
som almindeligvis bruges i et automatisk databe-
handlingsanlag, dreje/vippemekanismen og den
bleendingsfri overflade, anses monitoren for at
vare en monitor, der udelukkende eller hovedsa-
gelig anvendes i forbindelse med et automatisk
databehandlingsanlaeg, henherende under pos.
8471.

Apparatet  tariferes derfor under KN-kode
8528 51 00, som en monitor, der udelukkende
eller hovedsagelig anvendes i forbindelse med et
automatisk  databehandlingsanleg henherende
under pos. 8471.
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Den Europaiske Unions Tidende

7.2.2014

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 112/2014
af 4. februar 2014

om tarifering af varer i den kombinerede nomenklatur

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af
23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles
toldtarif ('), sarlig artikel 9, stk. 1, litra a), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede
nomenklatur, der er knyttet som bilag til forordning
(EQF) nr. 2658/87, ber der vedtages bestemmelser
vedrorende tariferingen af de i bilaget omhandlede varer.

(2)  Forordning (E@F) nr. 2658/87 har fastsat almindelige
tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsé anvendelse
ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der helt
eller delvis er baseret pd den kombinerede nomenklatur,
eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som er
fastlagt pa grundlag af specifikke EU-forskrifter med
henblik pd anvendelsen af tarifmessige eller andre
foranstaltninger vedrerende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser bar varerne i kolonne
1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der er
anfort i kolonne 2, ud fra den begrundelse, der er anfort
i kolonne 3.

(4 Det er hensigtsmassigt, at bindende tariferingsoplysnin-
ger, der er meddelt vedrgrende varer, som er omfattet af
denne forordning, men som ikke er i overensstemmelse
hermed, i en vis periode fortsat kan pédberabes af
modtageren, jf. artikel 12, stk. 6, i Radets forordning
(EQF) nr. 2913/92 (?). Denne periode ber fastsattes til
tre maneder.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De varer, der er anfort i kolonne 1 i tabellen i bilaget, tariferes i
den kombinerede nomenklatur under den KN-kode, der er
navnt i kolonne 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindende tariferingsoplysninger, som ikke er i overensstemmelse
med denne forordning, kan fortsat paberdbes i henhold til
artikel 12, stk. 6, i forordning (EQF) nr. 2913/92 i en
periode pd tre méneder fra denne forordnings ikrafttreeden.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 4. februar 2014.

() EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Algirdas SEMETA
Medlem af Kommissionen

(%) Rédets forordning (E@F) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om
indferelse af en EF-toldkodeks (EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1).
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L 38/19

BILAG
Varebeskrivelse Tarifering Begrundelse
(KN-kode) 8
1) 2 3)
En farvemonitor med LCD-skaerm (flydende 8528 59 31 Tarifering i henhold til almindelig tariferings-

krystaller) med et diagonalt skeermmal pa ca.
75 cm (30 tommer) af storrelsen ca.
71 x 45 x 11 cm med:

— standardoplesning pd 1 280 x 768 pixel

— understottede oplesninger pd 640 x 480,
800 x 600, 1 024 x 768 og 1280 x 768
pixel

— understottede tv-standarder: NTSC, PAL og
SECAM

— understottede billedoplesninger: 480i, 480p,
576i, 576p, 720p og 1 080i

— billedformat pa 15:9

— pixelafstand pa 0,5025 mm

— responstid pd 25 ms

— lysstyrke pd 450 cd/m?

— kontrastforhold pd 350:1

— horisontal og vertikal visningsvinkel pd 170°
— billede-i-billede-funktionalitet (PiP)

— indbygget lydforstaerker

— strem- og kontrolknapper.

Den er forsynet med folgende granseflader:
— en DVI-D

— en D-Sub mini

— BNC (analog RGB)

— composite RCA eller S-Video

— component BNC

— 2 s@t RCA stereo og 1 mini stereo

— stik til ekstern hejttaler

— en RS-232 til kontrolinput

Den har en fast stander uden mulighed for at
haelde eller dreje og praesenteres med en fjernbe-
tjening.

Monitoren har ikke indbygget videotuner eller
anden elektronik til behandling af tv-signaler.

Monitoren er beregnet til informationsvisning i
forbindelse med f.eks. offentlige informations-
punkter, supermarkedsskiltning, finansielle borser,
lufthavne og handelsudstillinger. Monitoren kan
vise signaler fra bade automatiske databehand-
lingsmaskiner og andre videokilder, hvilket gor
den i stand til at udfere ovennavnte funktion.

bestemmelse 1 og 6 vedrerende den kombinerede
nomenklatur og teksten til KN-kode 8528,
8528 59 og 8528 59 31.

Eftersom monitorens objektive karakteristika,
f.eks. skermstorrelsen, de understottede tv-stan-
darder og billedtilstande, en pixelafstand, der er
uegnet til lengerevarende visning tat pd, hej
lysstyrke, tilstedevaerelsen af en fjernbetjening,
lydkredslobene med forsterkning, billede-i-
billede-funktionen og standeren uden mulighed
for haeldning, anses den ikke for at vaere af den
art, der udelukkende eller hovedsageligt anvendes
i forbindelse med et automatisk databehandlings-
anleg henherende under pos. 8471. Tarifering
under pos. 8528 51 00 er derfor udelukket.

Da monitoren er i stand til at vise signaler fra en
automatisk databehandlingsmaskine pé et niveau,
der i praksis er tilstrakkeligt til anvendelse
sammen med denne, anses den for at vare i
stand til med et acceptabelt funktionsniveau at
vise signaler fra automatiske databehandlings-
maskiner.

Monitoren tariferes derfor under KN-kode
8528 59 31 som fladskarme, som med et accep-
tabelt funktionsniveau kan vise signaler fra auto-
matiske databehandlingsanleg, med LCD-skarm
(med flydende krystaller).
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Den Europaiske Unions Tidende

7.2.2014

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 113/2014
af 4. februar 2014

om tarifering af visse varer i den kombinerede nomenklatur

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af
23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles
toldtarif ('), sarlig artikel 9, stk. 1, litra a), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  For at sikre ensartet anvendelse af den kombinerede
nomenklatur, der er knyttet som bilag til forordning
(EQF) nr. 2658/87, ber der vedtages bestemmelser
vedrerende tariferingen af de varer, der er omhandlet i
bilaget.

(2)  Forordning (E@F) nr. 2658/87 har fastsat almindelige
tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsd anvendelse
ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der helt
eller delvis er baseret pd den kombinerede nomenklatur,
eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som er
fastlagt pd grundlag af specifikke EU-forskrifter med
henblik pd anvendelsen af tarifmessige eller andre
foranstaltninger vedrerende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser bar varerne i kolonne
1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der er
anfort i kolonne 2, ud fra den begrundelse, der er anfort
i kolonne 3.

(4 Det er hensigtsmassigt, at bindende tariferingsoplysnin-
ger, der er meddelt vedrgrende varer, som er omfattet af
denne forordning, men som ikke er i overensstemmelse
hermed, i en vis periode fortsat kan pédberabes af
modtageren, jf. artikel 12, stk. 6, i Radets forordning
(EQF) nr. 2913/92 (?). Denne periode ber fastsattes til
tre maneder.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De varer, der er anfoert i kolonne 1 i tabellen i bilaget, tariferes i
den kombinerede nomenklatur under den KN-kode, der er
navnt i kolonne 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindende tariferingsoplysninger, som ikke er i overensstemmelse
med denne forordning, kan fortsat paberdbes i henhold
artikel 12, stk. 6, i forordning (E@F) nr. 2913/92 i et tidsrum
pa tre méaneder fra denne forordnings ikrafttreeden.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. februar 2014.

() EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Algirdas SEMETA
Medlem af Kommissionen

(%) Rédets forordning (E@F) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om
indferelse af en EF-toldkodeks (EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1).
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BILAG
Varebeskrivelse (]I“(Zgli-t(r)igeg) Begrundelse
1) 2 3)
Et rektangulert apparat (et sdkaldt ultrahurtigt [ 85258019 | Tarifering i henhold til almindelig tariferings-

kamera) med linse og elektronisk kredslob
med  folgende  omtrentlige  dimensioner:
12x12x11 cm

Det er udstyret med en intern flygtig hukommelse
pd 2 GB, der midlertidigt kan lagre billeder i
sekvenser med en maksimal varighed pd 1,54
sekunder og 1000 billeder pr. sekund i fuld
oplosning. De optagne billeder gir tabt, ndr
kameraet slukkes.

Der kraeves tilslutning med ledning til en auto-
matisk databehandlingsmaskine (ADB-maskine)
for at kunne betjene kameraet og lagre billederne
i ADB-maskinen.

Det er udstyret med en CMOS-sensor med global
elektronisk snapshotlukker ogsd kaldet »short
duration flash« eller »stroboskopisk billeddannel-
se«.

Kameraet er i stand til at optage billedsekvenser
med en lukkerhastighed pd mellem 60 og 1 000
billeder pr. sekund med fuld oplesning pé
1024 x 1024 pixel eller 109 500 billeder pr.
sekund med lavere oplesning pd 128 x 16 pixel.
De optagne billeder kan ses individuelt eller
afspilles som video, f.eks. i langsom gengivelse.

Billederne kan anvendes i laboratorier el. lign.,
feks. til analyse af ultrahurtige feenomener som
kollisionstest for biler.

bestemmelse 1 og 6 vedrerende den kombinerede
nomenklatur og teksten til KN-kode 8525,
8525 80 og 8525 80 19.

Midlertidig lagring i flygtig hukommelse betragtes
ikke som optagelse, da billederne gar tabt, nir
kameraet slukkes. Tarifering som enten digitalka-
mera under underposition 8525 80 30 eller som
videokamera, kun til optagelse af lyd og billeder
med fjernsynskamera, under underposition
8525 80 91 er derfor udelukket (se ligeledes de
forklarende bemerkninger til HS pos. 8525, stk.
1 og 5, i afsnit B)).

Derfor tariferes apparatet under KN-kode
85258019 som andre fjernsynskameraer (se
ligeledes de forklarende bemarkninger til pos.
8525, stk. 4, i afsnit B)).
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Den Europaiske Unions Tidende

7.2.2014

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 114/2014
af 4. februar 2014

om tarifering af varer i den kombinerede nomenklatur

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af
23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles
toldtarif ('), sarlig artikel 9, stk. 1, litra a), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede
nomenklatur, der er knyttet som bilag til forordning
(EQF) nr. 2658/87, ber der vedtages bestemmelser
vedrerende tariferingen af de i bilaget omhandlede varer.

(2)  Forordning (E@F) nr. 2658/87 har fastsat almindelige
tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsd anvendelse
ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der helt
eller delvis er baseret pa den kombinerede nomenklatur,
eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som er
fastlagt pa grundlag af specifikke EU-forskrifter med
henblik pd anvendelsen af tarifmassige eller andre
foranstaltninger vedrerende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser ber varerne i kolonne
1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der er
anfert i kolonne 2 ud fra den begrundelse, der er anfort i
kolonne 3.

(4 Det er hensigtsmeassigt, at bindende tariferingsoplysnin-
ger, der er meddelt vedrgrende varer, som er omfattet af
denne forordning, men som ikke er i overensstemmelse
hermed, i en vis periode fortsat kan pédberabes af
modtageren, jf. artikel 12, stk. 6, i Radets forordning
(EQF) nr. 2913/92 (?). Denne periode ber fastsattes til
tre maneder.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De varer, der er anfort i kolonne 1 i tabellen i bilaget, tariferes i
den kombinerede nomenklatur under den KN-kode, der er
navnt i kolonne 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindende tariferingsoplysninger, som ikke er i overensstemmelse
med denne forordning, kan fortsat paberdbes i henhold
artikel 12, stk. 6, i forordning (E@F) nr. 2913/92 i et tidsrum
pd tre méneder fra denne forordnings ikrafttreeden.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 4. februar 2014.

() EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Algirdas SEMETA

Medlem af Kommissionen

(%) Rédets forordning (E@F) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om
indferelse af en EF-toldkodeks (EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1).
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BILAG
Varebeskrivels Tarifering B del
arebeskrivelse (KN-kode) cegrundelse
(1) 2 3)
En farvemonitor med flydende krystaller (LCD) 8528 59 31 Tarifering i henhold til almindelig bestemmelse 1

med et diagonalt skermmadl pa ca. 54 cm (21
tommer) med mal (uden stander) ca.
37 x 47 x 7 cm, og med:

— en oplesning pd 1200 x 1 600 pixel
— et billedformat pa 3:4
— en pixel pitch pd 0,270 mm

— en horisontal scanningfrekvens pa
31-76 kHz

— en vertikal scanningfrekvens pd 49-61 Hz

— en maksimal lysstyrke pd 250 cd/m?, som
kan kalibreres

— en samlet synsvinkel, vandret og lodret,
pa 170°

— et kontrastforhold pd 550:1
— en reaktionstid pd 30 ms
herunder

— tend/sluk  og  kontrolknapper,
knapper til justering ved kalibrering.

Monitoren er forsynet med folgende
granseflader:

— en DVI-I

— en D-Sub mini

— 1 upstream USB og 2 downstream USB.
Monitoren kan drejes 90°.

Den har en stander med dreje/vippemekanisme
og en blendingsfri overflade. Den kan ogsd
vaegmonteres.

Monitoren er i overensstemmelse med DICOM-
standarder (»Digital Imaging and Communica-
tions in Medicine«), herunder del 14, som giver
brugeren mulighed for at indstille meget pracise
vardier for gamma, lysstyrke og farvetemperatur
og gor, at monitoren kan vise farve- og gritone-
billeder i den kvalitet, der kraves til medicinsk
diagnostik.

Monitoren prasenteres til anvendelse pa det
medicinske omrade til visning af rentgenbilleder
med henblik pd klinisk diagnosticering.

og 6 vedrerende den kombinerede nomenklatur
samt teksten til KN-kode 8528, 8528 59 og
8528 59 31.

P4 baggrund af monitorens objektive egenskaber
som overensstemmelse med DICOM-standarder,
som giver brugeren mulighed for at indstille
meget pracise verdier for gamma, lysstyrke og
farvetemperatur, sd den kan vise farve- og grito-
nebilleder i den kvalitet, der kraves til medicinsk
diagnostik, er monitoren tenkt til anvendelse
som en skaerm til diagnosticering, der anvendes
pd det medicinske omréde til visning af rentgen-
billeder med henblik pé klinisk diagnosticering.
Monitoren anses ikke for at vare en monitor,
som udelukkende eller hovedsagelig anvendes i
automatiske databehandlingsanlaeg (ADP-anlaeg)
henherende under pos. 8471. Tarifering i under-
position 8528 51 00 er derfor udelukket.

Eftersom monitoren kan vise signaler fra en
automatisk databehandlingsmaskine i en kvalitet,
der i praksis er tilstrakkelig til at kunne bruge
den med den automatiske databehandlings-
maskine, anses den for med et acceptabelt funk-
tionsniveau at kunne vise signaler fra auto-
matiske databehandlingsanlaeg.

Monitoren skal derfor tariferes under KN-kode
8528 59 31 som en fladskeerm af LCD-typen,
som med et acceptabelt funktionsniveau kan
vise signaler fra automatiske databehandlings-
anleg.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 115/2014
af 4. februar 2014

om tarifering af varer i den kombinerede nomenklatur

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2658/87 af
23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den falles
toldtarif ('), sarlig artikel 9, stk. 1, litra a), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  For at sikre en ensartet anvendelse af den kombinerede
nomenklatur, der er knyttet som bilag til forordning
(EQF) nr. 2658/87, ber der vedtages bestemmelser
vedrorende tariferingen af de i bilaget omhandlede varer.

(2)  Forordning (E@F) nr. 2658/87 har fastsat almindelige
tariferingsbestemmelser vedrerende den kombinerede
nomenklatur. Disse bestemmelser finder ogsé anvendelse
ved fortolkningen af enhver anden nomenklatur, der helt
eller delvis er baseret pd den kombinerede nomenklatur,
eller som tilfgjer yderligere underopdelinger, og som er
fastlagt pa grundlag af specifikke EU-forskrifter med
henblik pd anvendelsen af tarifmessige eller andre
foranstaltninger vedrerende samhandelen med varer.

(3)  Ifelge de almindelige bestemmelser bar varerne i kolonne
1 i tabellen i bilaget tariferes under den KN-kode, der er
anfort i kolonne 2 ud fra den begrundelse, der er anfort i
kolonne 3.

(4)  Det er hensigtsmeassigt, at bindende tariferingsoplysnin-
ger, der er meddelt vedrgrende varer, som er omfattet af
denne forordning, men som ikke er i overensstemmelse
hermed, i en vis periode fortsat kan pédberabes af
modtageren, jf. artikel 12, stk. 6, i Radets forordning
(EQF) nr. 2913/92 (?). Denne periode ber fastsattes til
tre maneder.

(5)  Toldkodeksudvalget har ikke afgivet udtalelse inden for
den af formanden fastsatte frist —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De varer, der er anfort i kolonne 1 i tabellen i bilaget, tariferes i
den kombinerede nomenklatur under den KN-kode, der er
navnt i kolonne 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindende tariferingsoplysninger, som ikke er i overensstemmelse
med denne forordning, kan fortsat paberdbes i henhold
artikel 12, stk. 6, i forordning (EQF) nr. 2913/92 i et tidsrum
pd tre médneder fra denne forordnings ikrafttreeden.

Artikel 3

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 4. februar 2014.

() EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Algirdas SEMETA
Medlem af Kommissionen

(%) Rédets forordning (E@F) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om
indferelse af en EF-toldkodeks (EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1).
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BILAG
Varebeskrivelse Tarifering Begrundelse
(KN-kode) 8
1 ) ©)
Et elektrisk kontrolapparat til en driftsspaending [ 8537 10 10 | Tarifering i henhold til almindelig bestemmelse 1

pa hejst 1000V, som bestdr af en berorings-
folsom LCD- skarm (flydende krystaller), der
har et skermdiagonalmdl pa 30,5cm (12
tommer) og en oplesning pad 800 x 600 pixel i
et kabinet, der méler ca. 30 x 23 x 6 cm.

Apparatet har en indbygget automatisk databe-
handlingsmaskine med et operativsystem.

Apparatet har felgende graenseflader:

— en indstikslot til en compact flash-hukom-
melse

— to USB-stik

— to RJ-45-stik

— et RS-232-stik

— et RS-485-stik

— en slot til ekstra hukommelse

— en udvidelsesbus til udbygningskort til styring
af f.eks. proprietare input-joutputenheder.

Apparatet har ogsd en rakke indbyggede drivere
til brug ved tilslutning af en rekke forskellige
typer automatiseringsudstyr og kan kere og vise
softwareprogrammer sdsom tekstbehandling og
regneark.

Apparatet er beregnet til at blive brugt som et
elektrisk kontrolapparat til styring af maskiner i
industriprocesser, hvor der anvendes PAC eller
PLC (programmable automation/logic controller).

og 6 vedrerende den kombinerede nomenklatur
samt teksten til KN-kode 8537, 8537 10 og
8537 10 10.

Med apparatets karakteristika og objektive egen-
skaber, nemlig tilstedevaerelse af drivere til
forskellige typer automatiseringsudstyr og en
udvidelsesbus til at kontrollere input-/outputenhe-
der, er apparatet beregnet til elektrisk styring af
maskiner i industriprocesser. Tarifering under pos.
8471 som en automatisk databehandlingsmaskine
er derfor udelukket.

Eftersom apparatet omfatter en automatisk data-
behandlingsmaskine, tariferes den under KN-kode
8537 10 10 som en numerisk kontroltavle med
indbygget automatisk databehandlingsmaskine, til
driftsspanding under 1 000 volt.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 116/2014
af 6. februar 2014

om afvisning af at godkende aktivstoffet kaliumiodid, jf. Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 1107/2009 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om markedsforing af
plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Rédets direktiv
79/117[EQF og 91[414[EDF (1), serlig artikel 13, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 80, stk. 1, litra a), i forordning (EF)
nr. 1107/2009 finder Ridets direktiv 91/414/EQF (?), for
sd vidt angdr godkendelsesprocedure og -betingelser,
anvendelse pd aktivstoffer, for hvilke der inden den
14. juni 2011 er truffet en afgerelse i overensstemmelse
med direktivets artikel 6, stk. 3. Med hensyn til kaliu-
miodid er betingelserne i artikel 80, stk. 1, litra a), i
forordning (EF) nr. 1107/2009 opfyldt ved Kommissio-
nens beslutning 2005/751/EF (%).

(2)  Nederlandene modtog den 6. september 2004 en anseg-
ning i henhold til artikel 6, stk. 2, i direktiv 91/414/EQF
fra Koppert Beheer B.V. om optagelse af aktivstoffet
kaliumiodid i bilag I til direktiv 91/414/EQF. Ved beslut-
ning 2005/751/EF blev det bekraftet, at dossieret var
fuldsteendigt og sdledes principielt kunne anses for at
opfylde data- og informationskravene i bilag Il og III til
direktiv 91/414/EQF.

(3)  For dette aktivstof er virkningerne pd menneskers og dyrs
sundhed og miljeet blevet vurderet i henhold til bestem-
melserne i artikel 6, stk. 2 og 4, i direktiv 91/414/EQF
for de anvendelsesformdl, som ansegeren har foreslaet.
Den udpegede rapporterende medlemsstat forelagde et

() EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1.

(%) Radets direktiv 91/414/EQF af 15. juli 1991 om markedsfering af
plantebeskyttelsesmidler (EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1).

(*) Kommissionens beslutning 2005/751/EF af 21. oktober 2005 om
principiel anerkendelse af, at de dossierer, der er fremlagt til detal-
jeret gennemgang med henblik pd eventuel optagelse af ascorbinsyre,
kaliumjodid og kaliumthiocyanat i bilag I til Radets direktiv
91/414/EQF, er komplette (EUT L 282 af 26.10.2005, s. 18).

udkast til vurderingsrapport den 27. juli 2007. I over-
ensstemmelse med artikel 11, stk. 6, i Kommissionens
forordning (EU) nr. 188/2011 (¥} blev ansegeren
anmodet om at fremlaegge yderligere oplysninger. Den
30. maj 2011 meddelte ansegeren, at der ikke foreld
yderligere oplysninger.

(4 Udkastet til vurderingsrapport blev behandlet af
medlemsstaterne og Den Europziske Fodevaresikkerheds-
autoritet (i det felgende benzvnt »autoriteten«). Auto-
riteten forelagde den 22. oktober 2012 Kommissionen
sin konklusion om vurderingen af pesticidrisikoen ved
aktivstoffet kaliumiodid (°). Autoriteten identificerede
adskillige tilfelde af manglende data, som ville have
kreevet yderligere bidrag fra ansegeren. Ved brev af
27. september 2013 trak Koppert B.V. sin ansegning
om godkendelse af kaliumiodid tilbage.

5 [ overensstemmelse med artikel 8, stk. 1, litra b), i
direktiv 91/414/EQF fik medlemsstaterne mulighed for
midlertidigt at godkende plantebeskyttelsesmidler, der
indeholder kaliumiodid, for en indledende periode pa
tre dr. Kommissionens afgerelse 2010/457[EU (°) gav
medlemsstaterne tilladelse til at forlenge midlertidige
godkendelser af kaliumiodid for en periode, der udlgber
senest den 31. august 2012. Kommissionens gennem-
forelsesafgarelse 2012/363/EU (') gav medlemsstaterne
tilladelse til at forlenge midlertidige godkendelser af
kaliumiodid for en periode, der udlgber senest den 31. juli
2014.

(6)  Grundet tilbagetraekningen af ansegningen ber kaliu-
miodid derfor ikke godkendes, jf. artikel 13, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1107/2009.

(% Kommissionens forordning (EU) nr. 1882011 af 25. februar 2011

om gennemforelsesbestemmelser til Radets direktiv 91/414/EQF for
s& vidt angdr proceduren for vurdering af aktivstoffer, der ikke
fandtes pd markedet to ar efter meddelelsen af direktivet (EUT
L 53 af 26.2.2011, s. 51).

(°) EFSA Journal 2013; 11(6):2923. Tilgengelig online pa www.efsa.
europa.eu

(°) Kommissionens afgerelse 2010/457/EU af 17. august 2010 om
medlemsstaternes forlengelse af midlertidige godkendelser af de
nye aktivstoffer Candida oleophila stamme O, kaliumiodid og kaliumt-
hiocyanat (EUT L 218 af 19.8.2010, s. 24).

(7) Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2012/363/EU af 4. juli
2012 om medlemsstaternes forleengelse af midlertidige godkendelser
af de nye aktivstoffer bixafen, Candida oleophila stamme O, fluopy-
ram, halosulfuron, kaliumiodid og kaliumthiocyanat og spirote-
tramat (EUT L 176 af 6.7.2012, s. 70).
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(7)  Eksisterende forelobige godkendelser ber derfor trackkes
tilbage, og der bar ikke gives nye tilladelser.

(8)  Medlemsstaterne ber have tid til at trekke godkendelser
af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder kaliumiodid,
tilbage.

(9)  For plantebeskyttelsesmidler, der indeholder kaliumiodid,
og for hvilke medlemsstaterne bevilger en afviklings-
periode i henhold til artikel 46 i forordning (EF) nr.
1107/2009, ber en sidan periode udlobe senest 18
méneder efter denne forordnings ikrafttradelse.

(10) Denne forordning er ikke til hinder for, at der kan
indgives en ny ansegning vedrgrende kaliumiodid i over-
ensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) nr.
1107/20009.

(11)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Afvisning af at godkende et aktivstof
Aktivstoffet kaliumiodid godkendes ikke.

Artikel 2
Overgangsforanstaltninger

Medlemsstaterne trakker eksisterende godkendelser af plantebe-
skyttelsesmidler, der indeholder kaliumiodid som aktivt stof,
tilbage senest den 27. august 2014.

Artikel 3
Afviklingsperiode

Eventuelle afviklingsperioder, som medlemsstaterne indremmer
i henhold til artikel 46 i forordning (EF) nr. 1107/2009, skal
vare sd korte som muligt og skal udlebe senest den 27. august
2015.

Artikel 4
Ikrafttraedelse

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 6. februar 2014.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) Nr. 117/2014
af 6. februar 2014

om faste importvaerdier med henblik pad fastsaettelse af indgangsprisen for visse frugter og
grentsager

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 12342007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om serlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%),

under henvisning til Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om gennemforelsesbestem-
melser til Ridets forordning (EF) nr. 1234/2007 for sd vidt
angdr frugt og grentsager og forarbejdede frugter og grentsa-
ger (3), sarlig artikel 136, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fast-
settes der pd basis af resultatet af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterier for

Kommissionens fastsattelse af faste importvaerdier for
tredjelande for de produkter og perioder, der er anfert
i del A i bilag XVI til nevnte forordning.

(2)  Der beregnes hver arbejdsdag en fast importvaerdi i
henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemforelsesforord-
ning (EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende
daglige data. Derfor ber narverende forordning traede i
kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europaiske
Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
Artikel 1

De faste importveerdier som omhandlet i artikel 136 i gennem-
forelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsattes i bilaget til
narverende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 6. februar 2014.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 157 af 15.6.2011, s. 1.

Pi Kommissionens vegne
For formanden

Jerzy PLEWA

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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Faste importvaerdier med henblik pa fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importvaerdi

0702 00 00 IL 85,7
MA 48,7

TN 89,6

TR 85,7

77 77,4

0707 00 05 TR 151,0
77 151,0

0709 91 00 EG 91,5
77 91,5

0709 93 10 MA 48,3
TR 101,7

77 75,0

0805 10 20 EG 47,6
MA 54,9

TN 65,7

TR 71,6

77 60,0

0805 20 10 IL 123,4
MA 73,9

77 98,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 60,3
0805 20 90 EG 21,7
IL 134,7

™M 113,2

KR 144,2

MA 146,4

PK 55,3

TR 98,6

77 96,8

0805 50 10 TR 66,6
77 66,6

0808 10 80 CN 127,8
MK 35,4

Us 161,6

77 108,3

0808 30 90 CL 123,5
CN 46,0

TR 131,9

Us 135,9

ZA 93,1

77 106,1

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden
oprindelse«.
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DIREKTIVER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESDIREKTIV 2014/19/EU
af 6. februar 2014

om @ndring af bilag I til Radets direktiv 2000/29/EF om foranstaltninger mod indslabning i
Feellesskabet af skadegorere pd planter eller planteprodukter og mod deres spredning inden for
Fallesskabet

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsméde,

under henvisning til Radets direktiv 2000/29/EF af 8. maj 2000
om foranstaltninger mod indslabning i Fallesskabet af skade-
gorere pa planter eller planteprodukter og mod deres spredning
inden for Fellesskabet (1), sarlig artikel 14, stk. 2, litra d), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Medlemsstaterne har indgivet oplysninger, hvoraf det
fremgar, at Diabrotica virgifera virgifera Le Conte allerede
har spredt og etableret sig i en stor del af Unionens
omrdde. En konsekvensanalyse fra Kommissionen
konkluderede, at der ikke er nogen foranstaltninger,
som kan udrydde denne skadegorer, eller som effektivt
kan forhindre, at den spredes yderligere.

(2)  Endvidere findes der effektive og baredygtige bekempel-
sesforanstaltninger, som kan mindske denne skadegorers
indvirkning pd majsudbyttet, serlig gennemforelsen af
sadskifte.

(3)  Derfor fastsattes der ingen yderligere bekaempelsesfor-
anstaltninger i direktiv 2000/29/EF for si vidt angér
Diabrotica virgifera virgifera Le Conte. Som konsekvens
heraf skal denne organisme ikke langere veare opfart
som skadegorer i direktivet.

(4)  Bilag I til direktiv 2000/29/EF ber derfor endres i over-
ensstemmelse hermed.

(5)  Foranstaltningerne i dette direktiv er i overensstemmelse

med udtalelse fra Den Stdende Komité for
Plantesundhed —

(") EFT L 169 af 10.7.2000, s. 1.

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1
Bilag I til direktiv 2000/29/EF @ndres som angivet i bilaget til
dette direktiv.

Artikel 2

Medlemsstaterne vedtager og offentligger senest den 31. maj
2014 de love og administrative bestemmelser, der er nedven-
dige for at efterkomme dette direktiv. De tilsender straks
Kommissionen disse love og bestemmelser.

De anvender disse love og bestemmelser fra den 1. juni 2014.

Lovene og bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen
ledsages af en sadan henvisning. De narmere regler for henvis-
ningen fastsattes af medlemsstaterne.

Artikel 3

Dette direktiv treeder i kraft pd tredjedagen efter offentligge-
relsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 4

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. februar 2014.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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BILAG

Bilag I til direktiv 2000/29/EF andres saledes:

I del A, kapitel II, litra a), udgar punkt 0.1.
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESDIREKTIV 2014/20/EU
af 6. februar 2014

om EU-klasser for basisleeggekartofler og certificerede laeggekartofler og de betingelser og
betegnelser, der skal gelde for disse klasser

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Radets direktiv 2002/56/EF af 13. juni
2002 om handel med laeggekartofler (1), sarlig artikel 3, stk.
3, forste afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens direktiv 93/17/EQF () blev der
indfert regler om EU-klasser for basisleeggekartofler.

(2)  Den hurtige tekniske og videnskabelige udvikling inden
for laggekartoffelproduktionssystemer og den egede
handel med laeggekartofler pd det indre marked betyder,
at disse regler ber tilpasses. I betragtning af sektorens
udvikling ber disse regler ogséd finde anvendelse pa certi-
ficerede laeggekartofler.

(3) Reglerne bor vedrere fastsattelse af ensartede navne pa
EU-klasser. De ber ogsd indeholde betingelser for, at
leeggekartofler og partier af laeggekartofler kan bringes i
handelen som én af de respektive EU-klasser. Disse betin-
gelser bor efter omstendighederne vedrere forekomst af
skadegarere, kartofler tilherende andre sorter og kartofler
med mangler, indskrumpede knolde, jord eller egentlige
urenheder.

(4)  Kravet om, at planten skal vare dyrket pd en mark, hvor
der i tre &r ikke har veeret dyrket kartofler, og at den skal
underkastes mindst to officielle markinspektioner, er ikke
leengere relevant som felge af de strengere krav til EU-
grader, der er fastsat i dette direktiv.

(5)  Der er siden vedtagelsen af direktiv 2002/56EF udviklet
videnskabelig viden om sammenhangen mellem antallet
af generationer og forekomsten af skadegorere pa laegge-
kartofler. En begransning af antallet af generationer er et
nedvendigt middel til mindskelse af den plantesundheds-
massige risiko ved skadegerere i latent form. Denne
begraensning er nedvendig for at mindske denne risiko,

(1) EFT L 193 af 20.7.2002, s. 60.

(%) Kommissionens direktiv 93/17/EQF af 30. marts 1993 om felles-
skabsklasser for basisleeggekartofler og de betingelser og betegnelser,
der skal gzlde for disse klasser (EFT L 106 af 30.4.1993, s. 7).

og der findes ingen andre mindre strenge foranstaltninger
til erstatning herfor. Erfaringerne viser, at der ber tillades
et maksimalt antal generationer for hver af EU-klasserne
S, SE og E. For at sikre overholdelsen af de materielle
krav ber disse krav kun betragtes som opfyldt pé
grundlag af en officiel inspektion.

(6)  Direktiv 93/17/E@F ber derfor ophaves.

(7)  Foranstaltningerne i dette direktiv er i overensstemmelse
med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fre og Plan-
temateriale henherende under Landbrug, Havebrug og
Skovbrug —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1
EU-klasser for basisleeggekartofler

1. Medlemsstaterne sikrer, at basislaeggekartofler kan bringes
i handelen som »EU-klasse S¢, hvis de opfylder folgende betin-
gelser:

a) Kartoflerne opfylder i henhold til en officiel inspektion betin-
gelserne i punkt 1, litra a), i bilag I, og

b) partier heraf opfylder i henhold til en officiel inspektion
betingelserne i punkt 1, litra b), i samme bilag.

2. Medlemsstaterne sikrer, at basislaeggekartofler kan bringes
i handelen som »EU-klasse SE¢, hvis de opfylder folgende betin-
gelser:

a) Kartoflerne opfylder i henhold til en officiel inspektion betin-
gelserne i punkt 2, litra a), i bilag I, og

b) partier heraf opfylder i henhold til en officiel inspektion
betingelserne i punkt 2, litra b), i samme bilag.

3. Medlemsstaterne sikrer, at basislaggekartofler kan bringes
i handelen som »EU-klasse Ec, hvis de opfylder folgende betin-
gelser:

a) Kartoflerne opfylder i henhold til en officiel inspektion betin-
gelserne i punkt 3, litra a), i bilag I, og

b) partier heraf opfylder i henhold til en officiel inspektion
betingelserne i punkt 3, litra b), i samme bilag.
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Artikel 2
EU-klasser for certificerede laeggekartofler

1. Medlemsstaterne sikrer, at certificerede laeggekartofler kan
bringes i handelen som »EU-klasse A«, hvis de opfylder folgende
betingelser:

a) Kartoflerne opfylder i henhold til en officiel inspektion betin-
gelserne i punkt 1, litra a), i bilag II, og

b) partier heraf opfylder i henhold til en officiel inspektion
betingelserne i punkt 1, litra b), i samme bilag.

2. Medlemsstaterne sikrer, at certificerede laeggekartofler kan
bringes i handelen som »EU-klasse B, hvis de opfylder folgende
betingelser:

a) Kartoflerne opfylder i henhold til en officiel inspektion betin-
gelserne i punkt 2, litra a), i bilag II, og

b) partier heraf opfylder i henhold til en officiel inspektion
betingelserne i punkt 2, litra b), i samme bilag.
Artikel 3
Oplysninger til Kommissionen

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om, i hvilket
omfang de anvender de forskellige EU-klasser ved certificering
af deres egen produktion.

Artikel 4

Gennemforelse

1. Medlemsstaterne vedtager og offentliggor senest den
31. december 2015 de love og administrative bestemmelser,
der er nedvendige for at efterkomme dette direktiv. De tilsender
straks Kommissionen disse love og bestemmelser.

De anvender disse love og bestemmelser fra den 1. januar 2016.

Lovene og bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen
ledsages af en sddan henvisning. De narmere regler for henvis-
ningen fastsattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de
vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pd det
omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 5
Ophavelse
Direktiv 93/17/EQF ophaves med virkning fra den 1. januar
2016.
Artikel 6
Ikrafttreeden
Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentligge-
relsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Atrtikel 7
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfardiget i Bruxelles, den 6. februar 2014.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO
Formand
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BILAG 1
Betingelser for basisleggekartofler
Betingelserne for basislaggekartofler i »EU-klasse S« er folgende:
a) Betingelser vedrorende laggekartofler:
i) Antallet af ikke sortsaegte planter og antallet af fremmede sorter ma tilsammen ikke overstige 0,1 %.
ii) Antallet af planter, der er angrebet af sortbensyge, ma ikke overstige 0,1 %.
iii) I den direkte avl md antallet af planter, der viser symptomer pé viroser, ikke overstige 1,0 %.

iv) Antallet af planter med symptomer pd mosaiksyge og antallet af planter med symptomer fremkaldt af
bladrullevirus ma tilsammen ikke overstige 0,2 %.

v) Antallet af generationer, herunder pra-basisgenerationer pd marken og basisgenerationer, er begranset til
fem.

vi) Hvis generationen ikke er anfort pé den officielle etiket, skal de pdgaldende kartofler anses for at tilhere den
femte generation.

b) Tolerancer, der galder for partier i forbindelse med folgende urenheder, mangler og sygdomme:

i) Leggekartofler angrebet af rdd, undtagen ringbakteriose og brunbakteriose, mé ikke overstige 0,5 % af
vagten, heraf ma leeggekartofler angrebet af vadrad ikke overstige 0,2 % af veagten.

ii) Laeggekartofler angrebet af rodfiltsvamp pd mere end 10 % af overfladen ma ikke overstige 5,0 % af vaegten.

iii) Laggekartofler angrebet af kartoffelskurv pd mere end en tredjedel af overfladen mé ikke overstige 5,0 % af
vagten.

iv) Laggekartofler angrebet af pulverskurv pd mere end 10 % af overfladen md ikke overstige 3,0 % af vagten.

v) Indskrumpede knolde som folge af for stor udterring eller udterring frembragt af selvskurv mé ikke
overstige 1,0 % af vagten.

vi) Laggekartofler med ydre mangler, herunder misdannede eller beskadigede knolde, mé ikke overstige 3,0 %
af vagten.

vii) Forekomst af jord og fremmede stoffer ma ikke overstige 1,0 % af vagten.

viii) Den samlede andel af laeggekartofler, der er omfattet af tolerancer som omhandlet i nr. i)-vi), ma ikke
overstige 6,0 % af vagten.

Betingelserne for basislaggekartofler i »EU-klasse SE« er folgende:

a) Betingelser vedrorende leeggekartofler:
i) Antallet af ikke sortsegte planter og antallet af fremmede sorter ma tilsammen ikke overstige 0,1 %.
i) Antallet af planter, der er angrebet af sortbensyge, ma ikke overstige 0,5 %.
iii) I den direkte avl md antallet af planter, der viser symptomer pé viroser, ikke overstige 2,0 %.

iv) Antallet af planter med symptomer pd mosaiksyge eller symptomer fremkaldt af bladrullevirus méd ikke
overstige 0,5 %.
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v) Antallet af generationer, herunder pra-basisgenerationer pd marken og basisgenerationer, er begranset til
seks.

vi) Hvis generationen ikke er anfort pa den officielle etiket, skal de pigaldende kartofler anses for at tilhere den
sjette generation.

b) Tolerancer, der galder for partier i forbindelse med folgende urenheder, mangler og sygdomme:

i) Leeggekartofler angrebet af rdd, undtagen ringbakteriose og brunbakteriose, ma ikke overstige 0,5 % af
vaegten, heraf md leggekartofler angrebet af vadrdd ikke overstige 0,2 % af vagten.

ii) Laggekartofler angrebet af rodfiltsvamp pd mere end 10 % af overfladen ma ikke overstige 5,0 % af vagten.

i) Laggekartofler angrebet af kartoffelskurv pa mere end en tredjedel af overfladen mé ikke overstige 5,0 % af
vagten.

iv) Laggekartofler angrebet af pulverskurv pd mere end 10 % af overfladen ma ikke overstige 3,0 % af vagten.

v) Indskrumpede knolde som folge af for stor udterring eller udterring frembragt af selvskurv ma ikke
overstige 1,0 % af veegten.

vi) Laggekartofler med ydre mangler, herunder misdannede eller beskadigede knolde, mé ikke overstige 3,0 %
af vaegten.

vii) Forekomst af jord og fremmede stoffer ma ikke overstige 1,0 % af vagten.

viii) Den samlede andel af leggekartofler, der er omfattet af tolerancer som omhandlet i nr. i)-vi), ma ikke
overstige 6,0 % af vegten.

3. Betingelserne for basisleeggekartofler i »EU-klasse E« er folgende:
a) Betingelser vedrorende laeggekartofler:
i) Antallet af ikke sortsaegte planter og antallet af fremmede sorter mé tilsammen ikke overstige 0,1 %.
ii) Antallet af planter, der er angrebet af sortbensyge, mé ikke overstige 1,0 %.
iii) I den direkte avl mé antallet af planter, der viser symptomer pa viroser, ikke overstige 4,0 %.

iv) Antallet af planter med symptomer pd mosaiksyge eller symptomer fremkaldt af bladrullevirus mad ikke
overstige 0,8 %.

v) Antallet af generationer, herunder prae-basisgenerationer pa marken og basisgenerationer, er begranset til syv.

vi) Hvis generationen ikke er anfort pd den officielle etiket, skal de pagaldende kartofler anses for at tilhere den
syvende generation.

b) Tolerancer, der gelder for partier i forbindelse med folgende urenheder, mangler og sygdomme:

i) Leeggekartofler angrebet af rdd, undtagen ringbakteriose og brunbakteriose, ma ikke overstige 0,5 % af
vagten, heraf md leggekartofler angrebet af vadrdd ikke overstige 0,2 % af vagten.

ii) Leeggekartofler angrebet af rodfiltsvamp pé mere end 10 % af overfladen mé ikke overstige 5,0 % af veagten.
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iii) Laggekartofler angrebet af kartoffelskurv pd mere end en tredjedel af overfladen mé ikke overstige 5,0 % af
vagten.

iv) Laggekartofler angrebet af pulverskurv pd mere end 10 % af overfladen mé ikke overstige 3,0 % af veaegten.

v) Indskrumpede knolde som felge af for stor udterring eller udterring frembragt af selvskurv ma ikke
overstige 1,0 % af vagten.

vi) Laggekartofler med ydre mangler, herunder misdannede eller beskadigede knolde, mé ikke overstige 3,0 %
af veaegten.

vii) Forekomst af jord og fremmede stoffer ma ikke overstige 1,0 % af vagten.

vii) Den samlede andel af leeggekartofler, der er omfattet af tolerancer som omhandlet i nr. i)-vi), md ikke
overstige 6,0 % af vagten.
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BILAG 11

Minimumsbetingelser for certificerede leeggekartofler
1. Betingelserne for certificerede leeggekartofler i »EU-klasse A« er folgende:
a) Betingelser vedrorende laeggekartofler:
i) Antallet af ikke sortsaegte planter og antallet af fremmede sorter mé tilsammen ikke overstige 0,2 %.
ii) Antallet af planter, der er angrebet af sortbensyge, méd ikke overstige 2,0 %.
iif) I den direkte avl mé antallet af planter, der viser symptomer pa viroser, ikke overstige 8,0 %.

iv) Antallet af planter med symptomer pa mosaiksyge eller symptomer fremkaldt af bladrullevirus mé ikke over-
stige 2,0 %.

b) Tolerancer, der galder for partier i forbindelse med folgende urenheder, mangler og sygdomme:

i) Leeggekartofler angrebet af rdd, undtagen ringbakteriose og brunbakteriose, mé ikke overstige 0,5 % af vagten,
heraf ma laeggekartofler angrebet af vadrdd ikke overstige 0,2 % af vagten.

ii) Leggekartofler angrebet af rodfiltsvamp pd mere end 10 % af overfladen md ikke overstige 5,0 % af vagten.

i) Laggekartofler angrebet af kartoffelskurv pd mere end en tredjedel af overfladen ma ikke overstige 5,0 % af
vagten.

iv) Leggekartofler angrebet af pulverskurv pa mere end 10 % af overfladen mé ikke overstige 3,0 % af vagten.

v) Indskrumpede knolde som folge af for stor udterring eller udterring frembragt af selvskurv mé ikke overstige
1,0 % af veegten.

vi) Laggekartofler med ydre mangler, herunder misdannede eller beskadigede knolde, mé ikke overstige 3,0 % af
vagten.

vii) Forekomst af jord og fremmede stoffer md ikke overstige 2,0 % af vagten.

viii) Den samlede andel af leggekartofler, der er omfattet af tolerancer som omhandlet i nr. i)-vi), mé ikke overstige
8,0 % af vagten.

2. Betingelserne for certificerede laeggekartofler i »EU-klasse B« er folgende:
a) Betingelser vedrerende leggekartofler:
i) Antallet af ikke sortsaegte planter og antallet af fremmede sorter mé tilsammen ikke overstige 0,5 %.
ii) Antallet af planter, der er angrebet af sortbensyge, méd ikke overstige 4,0 %.
iii) I den direkte avl mé antallet af planter, der viser symptomer pa viroser, ikke overstige 10,0 %.

iv) Antallet af planter med symptomer pd mosaiksyge eller symptomer fremkaldt af bladrullevirus mé ikke over-
stige 6,0 %.

b) Tolerancer, der galder for partier i forbindelse med folgende urenheder, mangler og sygdomme:

i) Laggekartofler angrebet af rdd, undtagen ringbakteriose og brunbakteriose, mé ikke overstige 0,5 % af vagten,
heraf ma leggekartofler angrebet af vadrdd ikke overstige 0,2 % af vagten.

ii) Leggekartofler angrebet af rodfiltsvamp pd mere end 10 % af overfladen md ikke overstige 5,0 % af vagten.

iii) Laggekartofler angrebet af kartoffelskurv pd mere end en tredjedel af overfladen mé ikke overstige 5,0 % af
vagten.
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iv) Laggekartofler angrebet af pulverskurv pd mere end 10 % af overfladen mé ikke overstige 3,0 % af veegten.

v) Indskrumpede knolde som folge af for stor udterring eller udterring frembragt af selvskurv mé ikke overstige
1,0 % af veaegten.

vi) Laggekartofler med ydre mangler, herunder misdannede eller beskadigede knolde, mé ikke overstige 3,0 % af
vaegten.

vii) Forekomst af jord og fremmede stoffer ma ikke overstige 2,0 % af vagten.

viii) Den samlede andel af leeggekartofler, der er omfattet af tolerancer som omhandlet i nr. i)-vi), ma ikke overstige
8,0 % af vagten.
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESDIREKTIV 2014/21/EU
af 6. februar 2014

om minimumsbetingelser og EU-klasser for pra-basislaeggekartofler

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europwiske Unions
funktionsmdde,

under henvisning til Radets direktiv. 2002/56/EF af 13. juni
2002 om handel med leggekartofler ('), sarlig artikel 18, litra

0), og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Laggekartofler akkumulerer gradvist sygdomme for hver
opformeringscyklus. Velfungerende leeggekartoftelproduk-
tionssystemer kraever derfor et sundt udgangsmateriale,
der opformeres med mindst mulig degeneration.

(2)  Forskellige nationale standarder for produktion af pre-
basisleeggekartofler har hindret, at disse kartofler er blevet
bragt i handelen i hele Unionen, og har hemmet det
indre markeds funktion. Derfor er det hensigtsmassigt
at fastseette minimumsbetingelser for, at pra-basislagge-
kartofler kan bringes i handelen i hele Unionen. Disse
betingelser ber vedrere sygdomme, symptomer, fejl og
produktionskrav i forbindelse med prea-basislaeggekar-
tofler og partier heraf med henblik pa at sikre produktion
af og handel med sunde pra-basisleggekartofler af hgj
kvalitet.

(3)  Betingelserne ber tage hensyn til normen fra De
Forenede Nationers @konomiske Kommission for
Europa (UNECE) vedrerende afsatning og kontrol med
handelskvaliteten af leggekartofler samt de relevante
normer fra den internationale plantebeskyttelseskonven-
tion (IPPC) og Plantebeskyttelsesorganisationen for
Europa og Middelhavsomraderne (EPPO) pd baggrund af
den tekniske og videnskabelige udvikling. Disse normer
skal bidrage til at lette den internationale handel,
tilskynde til produktion af hej kvalitet, forbedre renta-
biliteten og beskytte forbrugernes interesser.

(4) I betragtning af leveranderernes produktionsmetoder og
brugernes eftersporgsel efter pra-basisleggekartofler er
det hensigtsmaessigt, at minimumsbetingelserne for prae-
basisleeggekartofler ogsd omfatter muligheden for at
bringe dem i handelen som EU-klasser. Der ber anvendes
to EU-klasser til pree-basisleggekartofler (»EU-klasse
PBTC« og »EU-klasse PB«) i overensstemmelse med de
eksisterende produktionsmetoder for henholdsvis prae-
basisleggekartofler i klasse PBTC og pree-basislaeggekar-
tofler i klasse PB. Der ber sdledes for hver klasse vedtages

(") EFT L 193 af 20.7.2002, s. 60.

forskellige betingelser vedrgrende sygdomme, sympto-
mer, fejl, produktionskrav og generationer.

(5)  For at vare effektive ber reglerne ogsa indeholde bestem-
melser vedrerende officiel undersogelse og officielle
markinspektioner.

(6)  Foranstaltningerne i dette direktiv er i overensstemmelse

med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fre og Plan-
temateriale henherende under Landbrug, Havebrug og
Skovbrug —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1
Definitioner

I dette direktiv forstds ved:

1) »moderplante«: en identificeret plante, hvorfra der udtages
materiale til formering

2) »mikroformering« en metode til hurtig opformering af plan-
temateriale med henblik pd at producere et stort antal
planter ved dyrkning in vitro af differentierede vegetative
knopper eller meristem udtaget af en plante.

Artikel 2
Minimumsbetingelser for pree-basisleggekartofler

1. Medlemsstaterne  sikrer, at  pra-basisleggekartofler

opfylder folgende minimumsbetingelser:

a) De stammer fra moderplanter, der er frie for folgende skade-
gorere: Pectobacterium spp., Dickeya spp., kartoffelbladrullevi-
rus, kartoffelvirus A, kartoffelvirus M, kartoffelvirus S, kartof-
felvirus X og kartoffelvirus Y.

b) De er frie for symptomer pa sortbensyge.

¢) Antallet af ikke sortsegte planter og antallet af fremmede
sorter md tilsammen ikke overstige 0,01 %.

d) Tden direkte avl md antallet af planter, der viser symptomer
pa viroser, ikke overstige 0,5 %.

¢) Antallet af planter med symptomer pd mosaiksyge eller
symptomer fremkaldt af bladrullevirus ma ikke overstige
0,1 %.

f) Det hgjeste antal markgenerationer er fire.
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2. Medlemsstaterne sikrer, at prae-basisleggekartofler kan
bringes i handelen som »EU-klasse PBTC« og »EU-klasse PB« i
overensstemmelse med betingelserne i bilaget.

3. Det fastslis gennem officielle markinspektioner, om
kravene i stk. 1, litra b), ¢) og e), er opfyldt. I tvivistilfelde
suppleres disse inspektioner med officielle undersegelser af blad-
prover.

Hvis der anvendes mikroformeringmetoder, fastslas det ved offi-
ciel afprevning eller afprovning under officielt tilsyn af moder-
planten, om kravene i stk. 1, litra a), er opfyldt.

Hvis der anvendes klonudvelgelse, fastslds det ved officiel
afprovning eller afprevning under officielt tilsyn af klonstam-
men, om kravene i stk. 1, litra a), er opfyldt.

Artikel 3
Minimumsbetingelser for partier af pra-basisleeggekartofler

Medlemsstaterne sikrer, at partier af pre-basisleggekartofler
opfylder folgende minimumsbetingelser:

a) Forekomst af jord og fremmede stoffer ma ikke overstige
1,0 % af vagten.

b) Antallet af kartofler angrebet af rad, undtagen ringbakteriose
og kartoffelbrunbakteriose, mé ikke overstige 0,2 % af
vagten.

¢) Antallet af kartofler med ydre mangler, herunder misdannede
eller beskadigede knolde, mé ikke overstige 3,0 % af vagten.

d) Antallet af kartofler angrebet af kartoffelskurv pd mere end
en tredjedel af overfladen md ikke overstige 5,0 % af vagten.

¢) Antallet af kartofler angrebet af rodfiltsvamp pd mere end
10,0 % af overfladen mé ikke overstige 1,0 % af vagten.

f) Antallet af kartofler angrebet af pulverskurv pd mere end
10,0 % af overfladen mé ikke overstige 1,0 % af vagten.

g) Indskrumpede knolde som folge af for stor udterring eller
udterring frembragt af selvskurv ma ikke overstige 0,5 % af
veegten.

h) Det samlede antal kartofler omhandlet i litra b)-g) ma ikke
overstige 6,0 % af vagten.

Artikel 4
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne vedtager og offentliggor senest den
31. december 2015 de love og administrative bestemmelser,
der er nedvendige for at efterkomme dette direktiv. De tilsender
straks Kommissionen disse love og bestemmelser.

De anvender disse love og bestemmelser fra den 1. januar 2016.

Lovene og bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen
ledsages af en sddan henvisning. De nermere regler for henvis-
ningen fastsattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de
vigtigste nationale retsakter, som de udsteder pd det omrade,
der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 5
Ikrafttreeden
Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggo-
relsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Artikel 6

Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. februar 2014.

Pd Kommissionens vegne
José Manuel BARROSO

Formand
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BILAG

Betingelser for, at pra-basisleeggekartofler kan bringes i handelen som »EU-klasse PBTC« og »EU-klasse PB«

1) Betingelserne for pra-basisleggekartofler i »EU-klasse PBTC« er folgende:
a) Betingelser vedrerende laeggekartofler:
i) Ikke sortsegte planter og fremmede sorter ma ikke forekomme i afgreden.
i) Planter angrebet af sortbensyge mé ikke forekomme i afgreden.
iif) I den direkte avl ma viroser ikke forekomme i afgreden.

iv) Planter med symptomer pa mosaiksyge eller symptomer fremkaldt af bladrullevirus mad ikke forekomme i
afgroden.

v) Planterne, herunder knolde, er produceret ved mikroformering.

vi) Planterne, herunder knolde, er produceret i en beskyttet facilitet og i et vaekstmedium, der er frit for skade-
gorere.

vii) Knolde ma ikke opformeres ud over forste generation.

=

Partier skal vare frie for leeggekartofler, der henherer under et af folgende numre:
i) De er angrebet af rad.
ii) De er angrebet af rodfiltsvamp.
iii) De er angrebet af kartoffelskurv.
iv) De er angrebet af pulverskurv.
v) De er indskrumpede som folge af for stor udterring.
vi) De har ydre mangler, herunder misdannede eller beskadigede knolde.
2) Betingelserne for pre-basisleggekartofler i »EU-klasse PB« er folgende:
a) Betingelser vedrorende laeggekartofler:
i) Antallet af ikke sortsegte planter og antallet af fremmede sorter mé tilsammen ikke overstige 0,01 %.
i) Planterne er fri for symptomer pd sortbensyge.

iii) Antallet af planter med symptomer pd mosaiksyge eller symptomer fremkaldt af bladrullevirus méd ikke over-
stige 0,1 %.

iv) I den direkte avl mé antallet af planter med symptomer fremkaldt af et virus ikke overstige 0,5 %.
b) Tolerancer, der gelder for partier i forbindelse med folgende urenheder, mangler og sygdomme:

i) Leeggekartofler angrebet af rdd, undtagen ringbakteriose og kartoffelbrunbakteriose, ma ikke overstige 0,2 % af
vaegten.

ii) Leggekartofler angrebet af rodfiltsvamp pad mere end 10,0 % af overfladen ma ikke overstige 1,0 % af vagten.

i) Laggekartofler angrebet af kartoffelskurv pd mere end en tredjedel af overfladen mé ikke overstige 5,0 % af
vaegten.
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iv) Leggekartofler angrebet af pulverskurv p& mere end 10,0 % af overfladen mé ikke overstige 1,0 % af vagten.

v) Indskrumpede knolde som felge af for stor udterring eller udterring frembragt af selvskurv ma ikke overstige
0,5 % af vagten.

vi) Laggekartofler med ydre mangler, herunder misdannede eller beskadigede knolde, ma ikke overstige 3,0 % af
vaegten.

vii) Forekomst af jord og fremmede stoffer ma ikke overstige 1,0 % af vagten.

viii) Den samlede andel af leggekartofler, der er omfattet af tolerancer som omhandlet i nr. i)-vi), ma ikke overstige
6,0 % af veegten.
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AFGORELSER

KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 5. februar 2014

om forlaengelse af gyldigheden af beslutning 2006/502/EF om et krav til medlemsstaterne om at
treeffe foranstaltninger til at sikre, at der kun markedsfores bernesikrede lightere, og forbyde
markedsforingen af lightere, der kan henferes under kategorien gadgets

(meddelt under nummer C(2014) 493)

(E@S-relevant tekst)

(2014/61/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsmaéde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2001/95/EF af 3. december 2001 om produktsikkerhed i almin-
delighed (1), sarlig artikel 13, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge Kommissionens beslutning 2006/502/EF (%) skal
medlemsstaterne treeffe foranstaltninger til at sikre, at
der kun markedsfores bernesikrede lightere, og forbyde
markedsfering af lightere, der kan henferes under kate-
gorien gadgets.

(2)  Beslutning 2006/502/EF blev vedtaget i overensstem-
melse med artikel 13 i direktiv. 2001/95/EF, der
begraenser beslutningens gyldighedsperiode til hejst et
ar, men giver mulighed for at forlenge gyldigheden
med yderligere perioder, hver gang med hgjst et dr.

(3)  Gyldighedsperioden for beslutning 2006/502/EF er blevet
forlenget med flere 1-drsperioder, forste gang ved
Kommissionens beslutning 2007/231/EF (}) indtil den
11. maj 2008, anden gang ved Kommissionens beslut-
ning 2008/322[EF (*) indtil den 11. maj 2009, tredje
gang ved Kommissionens beslutning 2009/298/EF (°)
indtil den 11. maj 2010, fjerde gang ved Kommissionens
afgerelse 2010/157/EU (°) indtil den 11. maj 2011,
femte  gang  ved  Kommissionens  afgerelse
2011/176/EU () indtil den 11. maj 2012, sjette gang
ved Kommissionens gennemforelsesafgorelse
2013/53/EU (¥ indtil den 11. maj 2013 og syvende

11 af 15.1.2002, s. 4.
198 af 20.7.2006, s. 41.
99 af 14.4.2007, s. 16.
109 af 19.4.2008, s. 40.
81 af 27.3.2009, s. 23.
67 af 17.3.2010, s. 9.
76 af 22.3.2011, s. 99.
27 af 31.1.2012, s. 24.

gang ved Kommissionens gennemforelsesafgorelse
2013/113/EU (%) indtil den 11. maj 2014.

(4)  Der markedsfores fortsat lightere, der ikke er bernesik-
rede. Forekomsten heraf ber yderligere reduceres ved
hjelp af intensiverede markedsovervigningsaktiviteter,
fra malrettet preveudtagning til effektive restriktive
foranstaltninger.

(5)  Da der ikke findes andre tilfredsstillende foranstaltninger
vedrorende bernesikring af lightere, er det nedvendigt at
forlenge gyldighedsperioden for beslutning 2006/502/EF
med yderligere 12 maneder.

(6)  Beslutning 2006/502/EF ber derfor @ndres i overens-
stemmelse hermed.

(7)  Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat ved
direktiv 2001/95/EF —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Artikel 6, stk. 2, i beslutning 2006/502/EF affattes saledes:

»2.  Denne beslutning anvendes indtil den 11. maj 2015.«

Artikel 2

Medlemsstaterne traffer de fornedne foranstaltninger for at
efterkomme denne afgorelse senest den 11. maj 2014 og offent-
liggor foranstaltningerne. De underretter straks Kommissionen
herom.

() EUT L 61 af 5.3.2013, s. 11.
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Artikel 3

Denne afgorelse er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. februar 2014.

Pd Kommissionens vegne
Neven MIMICA
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 6. februar 2014

om ophevelse af beslutning 2003/766/EF om hasteforanstaltninger mod spredning inden for EF af
Diabrotica virgifera Le Conte

(meddelt under nummer C(2014) 467)
(2014/62/EV)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europwiske Unions
funktionsmdde,

under henvisning til Radets direktiv 2000/29/EF af 8. maj 2000
om foranstaltninger mod indslebning i Fellesskabet af skade-
gorere pé planter eller planteprodukter og mod deres spredning
inden for Fallesskabet (1), sarlig artikel 16, stk. 3, fierde punk-
tum, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Med Kommissionens beslutning 2003/766/EF (?) har det
ikke vaeret muligt at forebygge spredningen af Diabrotica
virgifera virgifera Le Conte, som det fremgar af de arlige
undersogelser, som medlemsstaterne har gennemfort i
overensstemmelse med beslutningen. Disse undersegelser
viser, at Diabrotica virgifera virgifera Le Conte nu har etab-
leret sig i en stor del af Unionen. Derudover er det ikke
muligt at bremse dens videre spredning, og der findes
effektive og bearedygtige bekampelsesforanstaltninger,
som kan mindske denne organismes indvirkning pa
majsudbyttet, sarlig gennemforelsen af sadskifte.

(2)  Beslutning nr. 2003/766/EF ber derfor ophaves.

(3)  Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stiende Komité for Plante-
sundhed —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE

Artikel 1
Beslutning 2003/766/EF ophzves.

Artikel 2

Denne afggrelse er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 6. februar 2014.

Pd Kommissionens vegne
Tonio BORG
Medlem af Kommissionen

(1) EUT L 169 af 10.7.2000, s. 1.

(%) Kommissionens beslutning 2003/766/EF af 24. oktober 2003 om
hasteforanstaltninger mod spredning inden for EF af Diabrotica virgi-
fera Le Conte (EUT L 275 af 25.10.2003, s. 49).
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HENSTILLINGER

KOMMISSIONENS HENSTILLING
af 6. februar 2014

om foranstaltninger til bekaempelse af Diabrotica virgifera virgifera Le Conte i omrider i Unionen,
hvor forekomsten er blevet bekraftet

(2014/63/EU)

EUROPA-KOMMISSIONEN,

som henviser til traktaten om Den Europaiske Unions funk-
tionsmdde, sarlig artikel 292, og

som tager folgende i betragtning:

"

)

Diabrotica virgifera virgifera Le Conte (i det folgende
benavnt »Diabrotica«) er et ikke naturligt hjemmeherende
insekt, der er skadegerer for majs. Den har spredt og
etableret sig i over halvdelen af majsmarkerne i Unionen.

Foranstaltningerne mod spredningen af Diabrotica inden
for Unionens omrdde, som blev gennemfort i henhold
til Kommissionens beslutning 2003/766/EF (1), viste sig
ikke at veere effektive. I henhold til en konsekvensanalyse
fra Kommissionen er det endvidere hverken muligt
at udrydde denne skadegerer i Unionen eller at
forhindre dens videre spredning til omréder, der pa
nuverende  tidspunkt er fri for  skadegereren.
Af den grund har Kommissionen ved gennemforelses-
direktiv  2014/19/EU (3) og gennemforelsesafgorelse
2014/62[EU (*) besluttet at tilbagekalde den officielle
anerkendelse af Diabrotica som en reguleret skadeggrer
med karantenestatus ved at lade den udgd fra bilag I
til Rddets direktiv 2000/29/EF (*) og at ophave beslut-
ning 2003/766/EF.

Kommissionens beslutning 2003/766/EF af 24. oktober 2003 om

hasteforanstaltninger mod spredning inden for EF af Diabrotica virgi-
fera Le Conte (EUT L 275 af 25.10.2003, s. 49).

Kommissionens gennemforelsesdirektiv. 2014/19/EU af 6. februar
2014 om endring af bilag I til Radets direktiv 2000/29/EF om
foranstaltninger mod indslaebning i Fellesskabet af skadegerere pa
planter eller planteprodukter og mod deres spredning inden for
Fallesskabet. Se side 30 i denne EUT.

Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/62/EU af 6. februar
2014 om ophavelse af beslutning 2003/766/EF om hasteforanstalt-
ninger mod spredning inden for EF af Diabrotica virgifera Le Conte.
Se side 45 i denne EUT.

Rédets direktiv 2000/29/EF af 8. maj 2000 om foranstaltninger mod
indslaebning i Faellesskabet af skadegorere pa planter eller plantepro-
dukter og mod deres spredning inden for Fellesskabet (EFT L 169 af
10.7.2000, s. 1).

3

C)

Ifolge beslutning 2003/766/EF var det kun obligatorisk
at praktisere sadskifte, ndr isolerede angreb af Diabrotica
skulle udryddes. Tkke desto mindre har videnskabelige
undersegelser vist, at seedskifte ogsd er den mest effektive
metode til at bremse spredningen af Diabrotica og til at
mindske dens indvirkning. Ud over at vare en effektiv
méde at bekempe Diabrotica pd har sadskifte en rakke
andre fordele, set ud fra et miljgmassigt synspunkt. Disse
fordele indebzrer, at jordens frugtbarhed og struktur
forbedres eller vedligeholdes, og at skadegerers og
ukrudts cyklus brydes, hvilket muligvis kan mindske
landbrugernes athangighed af kemiske produkter i form
af gedning og plantebeskyttelsesmidler. Derfor har
saedskifte ogsd en positiv virkning pd vand- og luftkvali-
teten og pd den biologiske mangfoldighed. Dog har andre
undersogelser af denne skadegerer vist, at dens videre
spredning kan betyde en eget brug af insekticider, da
det i nogle tilfelde kan veare sveert at finde et ekonomisk
attraktivt alternativ til majs i saedskiftet.

Af den grund ber medlemsstaterne tilstrebe en effektiv
og baredygtig bekempelse af Diabrotica, ogsd efter at
anerkendelsen af Diabrotica som en reguleret skadeggrer
med karantenestatus er blevet tilbagekaldt. I henhold til
artikel 14 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2009/128/EF (°) skal medlemsstaterne indfere passende
incitamenter til at anspore professionelle brugere til pa
frivillig basis at anvende afgrede- eller sektorspecifikke
retningslinjer for integreret bekaempelse af skadegorere,
som ber opstilles af offentlige
myndigheder eller organisationer, der reprasenterer
bestemte professionelle brugere. I overensstemmelse
med de generelle principper for integreret bekaempelse
af skadegorere spiller forebyggelsen af skadegerers fore-
komst en afggrende rolle, ndr det handler om at mindske
behovet for at anvende plantebeskyttelsesmidler. Desuden
bor baredygtige biologiske, fysiske og andre ikke-
kemiske metoder foretrakkes frem for kemiske metoder,
hvis de er tilstreekkeligt effektive til at bekempe skade-
gorere.

I overensstemmelse med disse generelle principper for
integreret bekeempelse af skadeggrere bor afgrade- eller
sektorspecifikke retningslinjer omfatte, at der praktiseres

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/128/EF af 21. oktober

2009 om en ramme for Fallesskabets indsats for en bearedygtig
anvendelse af pesticider (EUT L 309 af 24.11.2009, s. 71).
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sedskifte, at der serges for passende overvagning af
populationen af Diabrotica, og at der gennemfores
andre relevante foranstaltninger til at forebygge spred-
ningen af skadegorere, f.ks. hygiejneforanstaltninger
som rensning af landbrugsmaskiner.

For at artikel 55 i Europa-Parlamentets og Radets forord-
ning (EF) nr. 1107/2009 (') efterleves bedre af brugerne,
ndr der anvendes insekticider til at bekeempe Diabrotica,
ber afgrade- eller sektorspecifikke retningslinjer for inte-
greret bekeempelse af skadegerere for sd vidt angdr denne
skadegorer stemme overens med reglerne for korrekt
anvendelse af plantebeskyttelsesmidler, som fastsat i
bestemmelsen.

Professionelle brugere af plantebeskyttelsesmidler ber
have adgang til oplysninger og varktgjer til overvigning
af Diabrotica samt til rddgivningstjenester for integreret
bekempelse af skadegorere, herunder specifikke
metoder til forebyggelse og bekampelse af Diabrotica.
Resultaterne af overvdgningen ber hjzlpe landbrugere
med at beslutte, om og hvorndr det fortsat er nedvendigt
at anvende plantebeskyttelsesforanstaltninger. Der ber
fastsattes solide og videnskabeligt plausible graensevear-
dier for populationen af Diabrotica for en region, da disse
er vasentlige elementer for beslutningstagningen.

De medlemsstater, som i overensstemmelse med artikel 5
i direktiv 2009/128/EF sikrer, at alle professionelle
brugere har adgang til uddannelse inden for bestemte
emner, ber derfor ogsd inkludere bestemmelserne i
denne henstilling i det respektive uddannelsesprogram.

Forskning og teknologisk udvikling af veerktejer til en
baredygtig bekempelse af Diabrotica ber fremmes for
at sikre mere omkostningseffektive og miljomaessigt
baredygtige foranstaltninger mod denne skadegorer,

HENSTILLER:

1. Medlemsstaterne ber felge de generelle principper for inte-

greret bekeempelse af skadegerere, som er fastsat i bilag III til
direktiv 2009/128/EF, til bekaeempelse af Diabrotica virgifera
virgifera Le Conte (i det folgende benavnt »Diabrotica) i de
omrdder i Unionen, hvor dens forekomst er blevet bekraeftet.
I denne henstilling forstds ved »bekeempelsec, at populationen
af skadegoreren udryddes til et niveau, der ikke fordrsager
betydelige okonomiske tab, med henblik pd at sikre en
gkonomisk baredygtig majsproduktion.

. Medlemsstaterne bar sikre, at de afgrede- og sektorspecifikke

retningslinjer for integreret bekaempelse af skadegerere for
sd vidt angdr Diabrotica, som er opstillet af offentlige

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 af

21. oktober 2009 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler
og om ophavelse af Ridets direktiv 79/117/EQF og 91/414/EQF
(EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1).

myndigheder eller organisationer, der reprasenterer bestemte
professionelle brugere, og som er rettet til landbrugere, der
dyrker majs, og professionelle brugere af plantebeskyttelses-
midler, stemmer overens med reglerne om korrekt anven-
delse af plantebeskyttelsesmidler, som fastsat i artikel 55 i
forordning (EF) nr. 1107/2009.

. Baeredygtige Dbiologiske, fysiske og andre ikke-kemiske

metoder ber foretrakkes frem for kemiske metoder, hvis
de er tilstrakkeligt effektive til bekempelse af skadegarere.
Af den grund ber professionelle brugeres bekempelse af
Diabrotica foregd eller stottes ved hjalp af de folgende meto-
der:

a) sadskifte

b) anvendelse af agenser til biologisk bekampelse

¢) vedtagelse af dato for, hvorndr der kan sds majs, for at
undgd, at spiringen falder samtidig med larvernes udklak-
ning

d) rensning af landbrugsmaskiner og fjernelse af selvsiede
majsplanter og andre hygiejneforanstaltninger.

Sedskifte er at foretraekke, da det er en meget effektiv
metode til at bekempe Diabrotica pd, og da metoden har
mange miljomeaessige og pad langere sigt agronomiske
fordele.

. Alle metoderne i punkt 3 ber ledsages af overvdgning af

forekomsten af Diabrotica for at kunne identificere behovet
for og det rette tidspunkt til at gennemfore bekempelsesfor-
anstaltninger. Medlemsstaterne ber sikre, at populationen af
Diabrotica overviges effektivt ved at anvende passende
metoder og vearktgjer. Videnskabeligt plausible grensevaer-
dier for populationen af Diabrotica ber fastsattes regionalt,
eftersom disse er veasentlige for beslutningstagningen om
anvendelse af enhver bekeempelsesforanstaltning.

. Medlemsstaterne ber sikre, at professionelle brugere af plan-

tebeskyttelsesmidler har adgang til information og verktejer
til overvdgning af Diabrotica, jf. artikel 14, stk. 2, i direktiv
2009/128EE.

. Medlemsstaterne ber sikre, at de radgivningstjenester for

integreret bekeempelse af skadegorere, som ombhandles i
artikel 14, stk. 2, i direktiv 2009/128/EF, ogsd yder serlig
radgivning om bekampelse af Diabrotica til alle professionelle
brugere af plantebeskyttelsesmidler. Medlemsstaterne ber
ogsd indfere passende incitamenter, der ansporer professio-
nelle brugere til at gennemfore de afgrade- eller sektorspeci-
fikke retningslinjer, som omhandles i punkt 2.
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7. Medlemsstaterne ber sikre, at alle professionelle brugere af plantebeskyttelsesmidler har adgang til
uddannelse vedrerende baredygtig bekeempelse af Diabrotica. Bestemmelserne i denne henstilling ber
vare en del af den uddannelse, som medlemsstaterne serger for i henhold til artikel 5 i direktiv
2009/128EF.

8. Medlemsstaterne ber fremme forskning og teknologisk udvikling af veerktgjer til baeredygtig bekempelse
af Diabrotica.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. februar 2014.

Pd Kommissionens vegne
Tonio BORG
Medlem af Kommissionen
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HENSTILLINGER

2014/63/EU:

* Kommissionens henstilling af 6. februar 2014 om foranstaltninger til bekeempelse af Diabrotica
virgifera virgifera Le Conte i omrdder i Unionen, hvor forekomsten er blevet bekraftet ......
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